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KVIETIMAS TEIKTI PASIULYMUS

Gerbiami tiekéjai,
Pateikiame Jums $io pirkimo dokumenty rinkinj (toliau — PD arba pirkimo dokumentai):

A. Nurodymai tickéjams

B. Viesojo pirkimo — pardavimo sutarties projektas
C. Tiekéjo pasititymo dokumenty formos

D. Kita informacija

E. Techniné specifikacija

Pirkimo dokumentus taip pat sudarys pirkimo procediiry metu pateikti pirkimo dokumenty paaiSkinimai ir
patikslinimai, jeigu tokiy buty.

Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau — VPI), Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas) ir kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais
teisés aktais bei Siais PD.

Sie pirkimo dokumentai, ju paaiSkinimai (patikslinimai) bei atsakymai j tickéjy klausimus, jeigu jie bus pateikti,
skelbiami Centrin¢je vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje (toliau - CVP IS). Pirkimo skelbimai ir jy
keitimai, jei tokiy bus, skelbiami CVP IS.

Tiekéjai ketinantys dalyvauti pirkime ir norintys gauti perkanciosios organizacijos pranesimus, gali prisijungti
prie pirkimo ir priimti kvietima naudodamiesi CVP IS priemonémis. Tiekéjy Slaidos, patirtos rengiant i
pateikiant pasitilymus, neatlyginamos.

Tiekéjy pirkimo procediiros metu perkanciajai organizacijai pateikti asmens duomenys bus tvarkomi
vadovaujantis valstybés jmonés Ignalinos atominés elektrinés generalinio direktoriaus 2020 m. vasario 4 d.
jsakymu Nr. [sTa-44 patvirtintomis asmens duomeny tvarkymo valstybés jmonéje Ignalinos atominéje
elektrinéje  taisyklémis, kurios  pateikiamos jmonés tinklalapyje adresu  https:/altra.lt/wp-
content/uploads/2025/09/asmens_duomenu_tvarkymo _taisykles 20250721 ista-75.pdf.

Atkreipiame tiekéjy démesj | tai, kad sutarties vykdymo metu COVID-19 viruso sukelta pandemija nebus
laikoma nenugalimos jégos aplinkybe (force majeure) ir tickéjas, prie§ teikdamas pasitilyma, turi jsivertinti,
kad pandemijos padariniai jam nesutrukdys jvykdyti sutartj tinkamai.

Jusy pasitilymo laukiame iki pirkimo dokumentuose nurodyto pasititymy pateikimo termino pabaigos.

Viesyjy pirkimy komisijos pirmininké Anastasija Zaneborec




A. NURODYMAI TIEKEJAMS

1. Perkamos paslaugos

1.1. 1 pirkimo dalis. IAE labai mazo aktyvumo radioaktyviyju atlieky kapinyno statybos Visagino
savivaldybéje, DrukSiniy kaime (II statybos etapo) projekto vykdymo priezitiros ir projekto
koregavimo paslaugy pirkimas

Perkancioji organizacija perka pirkimo dokumenty E dalyje pateiktoje techningje specifikacijoje nurodytas
paslaugas:

1. Statinio projekto vykdymo priezitiros paslaugos ir rasytines ir Zodines konsultacijos dél projekto sprendimo
lgyvendinimo - 220 Val.,
2. Darbo ir Techninio projekto korekcijos - 120 Val.

Nurodyti kiekiai yra maksimalus. Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti viso nurodyto paslaugy kiekio.

1.1.1. Paslaugy suteikimo terminas: Tiekéjas jsipareigoja teikti Paslaugas Saliy suderintame Paslaugy teikimo
grafike nurodyty etapy eiliSkumu, terminais ir sglygomis.

Paslaugos turi biiti teikiamos $iuo adresu: Valstybés jmonés Ignalinos atominés elektrinés labai mazo aktyvumo
radioaktyviyjy atlieky kapinynas, Visagino savivaldyb¢, Driksiniy k.

Techniniy ir vadybiniy susitikimy, taip pat dokumenty derinimo su valstybés institucijomis vieta bus nustatoma
pagal poreikj Visagino savivaldybés teritorijoje arba Vilniaus mieste ir nuotoliniu biidu.

1.1.2. Paslaugy / jy dalies / etapo / periodo suteikimo termino pratg¢simas: netaikoma.
1.1.3. Uzsakymy teikimo tvarka: netaikoma.
1.1.4. Dél minimalios Uzsakymo vertés ar apimties: netaikoma.

1.1.5. Pateikiami dokumentai: Paslaugy teikimo metu teikiami dokumenty originalai turi biti rengiami lietuviy
kalba: konsultacijos rastu, jskaitant konsultacijas dél TP sprendiniy jgyvendinimo, optimizavimo, koregavimo,
pakeitimo; pakoreguotas DP — 2 egz.; pakoreguotas TP — 2 egz. Kartu su dokumenty originalais turi buti turi
biiti pateikta kompiuteriné latkmena su jrasyta elektronine dokumento versga *.docx formatu, elektroniniu
parasu pasiraSyta projekto kopija *.pdf formatu. Grafiniai projekto dokumentai (schemos, planai, bréziniai ir t.
t.) kompiuteringje laikmenoje turi biiti pateikti *.dwg formatu. Kita informacija pateikta E dalyje techninéje
specifikacijoje 1X skyriuje. Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Paslaugos neatitinka
Sutartyje nustatyty reikalavimy.

1.1.6. Bendra paslaugy teikimo trukmé: 540 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos

1.1.7. Paslaugy tieckéjas turi atvykti j statybviete nemaziau, kaip 1 karta per savait¢ darby vykdymo metu.
Paslaugos bus apmokamos pagal faktiskai atidirbtas valandas.

Statinio projekto dalies vykdymo prieZitros vadovas privalo: pasiraSyti paslépty statinio konstrukeijy ir paslépty
statybos darby patlkrlmmo mnzineriniy tinkly, statinio mzmermlu, smtemq, technologlmq mzmerlnlq smtemq

oy om

sprendinius, normatyviniy statybos techniniy, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimus
(kai tokios pareigos numatytos Sutartyje).

1.2. Siuo pirkimu j isigyjamy paslaugy pirkimas neatlickamas naudojantis centrinés perkan010s10s organizacijos
paslaugomls kadangi nei viename tokiy organizacijy centralizuoty pirkimy kataloge néra sitilomos perkanciosios
organizacijos poreikius atitinkanc¢ios paslaugos.

1.3. Detalus paslaugy aprasymas ir keliami rekalavimai pateikti techninéje specifikacijoje, pateikiamoje Siy




pirkimo dokumenty E dalyje.
2. Terminai

2.1. VieSojo pirkimo terminai nurodyti Lietuvos laiku:

2.1.1. Perkancioji organizacija praSyma paaiskinti pirkimo dokumentus turi gauti ne véliau kaip iki 2026-04-
07 imtinai.

2.1.2. Atsakymas ] tick€jo prasSyma paaiskinti pirkimo dokumentus turi biti siunciamas taip, kad tiekéjas jji
gauty ne véliau kaip iki 2026-04-09 imtinai.

2.1.3. Pasiiilymy pateikimo termino pabaiga: 2026-04-15 09:00 val.

2.1.4. Pradinio susipazinimo su pasitilymais posédzio data: 2026-04-15.

3. Dalyvavimas

3.1. Pirkimo procediroje lygiomis teisémis gali dalyvauti visi fiziniai ir juridiniai asmenys. Pasiiilyma taip pat
gali pateikti tiekéjy grupés, jskaitant laikinas tiek€jy grupes. Pasitilymui pateikti tiekéjy grupé neprivalo isteigti
juridinio asmens.

3.2. Jei vieng bendrg pasiilyma teikia tiek€jy grupé, grupés nariai turi sudaryti jungtinés veiklos
(partnerystés) sutartj, pagal kurig jie yra solidariai atsakingi uz pasitlymag ir vieSojo pirkimo-pardavimo
sutarties (tollau — Sutartis) jgyvendinimg. Tieke€jy grupés nariai privalo paskirti vieng asmen; atsakinguoju
nariu, turinéiu teis¢ prisiimti jsipareigojimus tiekéjy grupés vardu, t.y. bendrauti su perkancigja organizacija
pirkimo procediiry metu kylanCiais klausimais ir gauti i§ perkanciosios organizacijos informacija, pateikti
pasitlyma pirkimui, teikti pasitilymo paaiSkinimus ir kitus atsakymus perkanciajai organizacijai, pirkimo
laiméjimo atveju — pasiraSyti Sutart], teikti perkanciajai organizacijai su Sutarties jgyvendinimu susjusius
dokumentus ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais, gauti apmokejimus pagal Sutart] tiekéjy grupés
vardu.

3.3. Jei tiekéjas savo jsipareigojimams pagal Sutart] vykdyti ketina pasitelkti subtiekéjus, jis savo pasiilyme
turi nurodyti kokiai Sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie yra Zinomi, jis ketina pasitelkti.

3.4. Tiekéjai gali remtis kity tkio subjekty pajégumais, neatsizvelgiant | tai, kokio teisinio pobtidzio buty jy
rySiai. Kai tiekéjas remiasi kity tikio subjekty pajégumais, jis privalo perkanciajai organizacijai pasitilyme
rodyti, kad vykdant Sutartj tikio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, iStekliai jam bus prieinami ir jis realiai
gali disponuoti tokiais pajégumais Sutarties vykdymo metu. Jrodymui praSoma pateikti sutarciy ar kity
dokumenty kopijas, kurios patvirtinty, kad tiekéjui kity tikio subjekty iStekliai bus prieinami per visg sutartiniy
isipareigojimy vykdymo laikotarpy. Tokiomis paciomis salygomis tiekéjy grupe gali remtis grupes dalyviy arba
kity tikio subjekty pajégumais.

4. Sutarties tipas
4.1. Su konkurso laimétoju bus pasirasyta fiksuoto jkainio Sutartis.
5. Pirkimo dalys

5.1. Sis pirkimo objektas neskirstomas j dalis, todé] pasitilymai turi biiti teikiami visam nurodytam prekiy ir/ar
paslaugy kiekiui.

6. Pasitilymy galiojimo laikotarpis ir pasiiilymuy galiojimo uZtikrinimas
6.1. Pasitilymy galiojimo laikas — 180 kalendoriniy dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

6.2. Pirkimo procediiros metu, taip pat sustabdzius pirkimo procediiras dél laikinyjy apsaugos priemoniy
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taikymo perkancioji organizacija gali prasyti, kad tiekéjai pratesty pasiiilymy galiojimg iki konkreciai nurodyto
termino. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma.

6.3. Jei tiekéjas neatsako ] perkancCiosios organizacijos praSyma pratgsti pasitlymo galiojima, jo nepratesia,
laikoma, kad jis atmeté praSyma pratesti pasitilymo galiojimo terming.

6.4. Pasitilymo galiojimo uztikrinimo nereikalaujama.
7. Pasialymy kalba

7.1. Pasitlymai turi buti rengiami lietuviy kalba. Pazymos, diplomai, sertifikatai, pagrindziantys tiekéjy
pasalinimo pagrindy nebuvimag ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, techniniai aprasai ir analogiski
dokumentai, jrodantys siilomy prekiy techniny parametry atitiking techniniy specifikaciy
reikalavimams, priimami ir lietuviy ar angly kalba. Jeigu dokumentai yra iSduoti kita kalba, tokiu atveju prie
$iy dokumenty turi buti pridedamas viso pateikiamo dokumento teisingas vertimas ] lietuviy ar angly kalba,
patvirtintas vertéjo parasu.

7.2. SustraSinéjimas tarp tiekéjo ir perkanCiosios organizacijos po pasiilymy pateikimo termino pabaigos
vykdomas tik naudojantis CVP IS priemonémis lietuviy kalba.

8. Reikalavimai pasialymuy pateikimui

8.1. Kiekvienas tieckéjas arba tiekejy grupe gali pateikti tik po vieng pasitilyma. Jei tiekéjas arba tiekéjy grupé
pateikia daugiau nei vieng pasitlyma, visi jy pasiiilymai bus atmesti. Jei tiekéjas, blidamas pasiiilyma
pateikusios tiekéjy grupés nariu, pateikia atskirg pasiiilyma, arba jei tiekéjas yra pasitlyma pateikusiy
skirtingy tiekéjy grupiy narys, arbai tiekéjas, pateikgs pasitilyma, yra pasitelktas kaip subtiekéjas sutarties
dalies vykdymui kito tiekéjo pasiiilyme, tuomet jo ir tiekéjy grupés tokie pasitilymai gali biti atmesti kaip
Skreipiantys konkurencijg pirkime.

8.2. Pasiulymai turi buti gauti CVP IS elektroninémis priemonémis iki pasititymy pateikimo termino
pabaigos.

8.3. Tiekéjas pasitilyme gali nurodyti, kuri pasitilymuose esanti informacija yra laikytina konfidencialia. Visas
tiekejo pasitilymas negali buti laikomas konfidencialia informacija. Konfidencialia nebus laikoma mnformacija,
kuri vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu ir kitais teis€s aktais negali biti laikoma
konfidencialia. Konfidencialia negalima laikyti, be kita ko, Sios informacijos:

8.3.1. jeigu tai pazeisty jstatymus, nustatanCius informacijos atskleidimo ar teisés gauti informacijg
reikalavimus, ir $1y jstatymy jgyvendinamuosius teisés aktus;

8.3.2. jeigu tai pazeisty Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 33, 58 straipsniuose ir 86
straipsnio 9 dalyje nustatytus reikalavimus dél paskelbimo apie sudaryta pirkimo sutarty, kandidaty ir
dalyviy informavimo, laiméjusio dalyvio pasiiilymo, sudarytos pirkimo sutarties, preliminariosios
sutarties ir $iy sutar¢iy pakeitimy paskelbimo, jskaitant informacijg apie pasitityme nurodyta prekiy,
paslaugy ar darby kaing, i$skyrus jos sudedamasias dalis;

8.3.3. pateiktos tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés
vadybos sistemos standartams patvirtinanciuose dokumentuose, i§skyrus informacija, kurig atskleidus
biity pazeisti tiekéjo jsipareigojimai pagal su treciaisiais asmenimis sudarytas sutartis, — tuo atveju, kai
Si informacija reikalinga tiekéjui jo teisé€tiems interesams ginti;

8.3.4. informacija apie pasitelktus tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, ir subtickéjus —
tuo atveju, kai §i informacija reikalinga tickéjui jo teisétiems interesams ginti..

8.4. Jeigu perkanCiajai organizacijai kyla abejoniy dél tiekéjo pasitlyme nurodytos informacijos
konfidencialumo, ji praSo tiekéjo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu tiekéjas per
perkanciosios organizacijos nurodyta terming, ne trumpesnj kaip 3 darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy
arba pateikia netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali. Jei tiekéjas nenurodo,
kuri jo pasitilyme pateikta informacija yra laikytina konfidencialia, perkancioji organizacija visg pasitilyme
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esancig informacijg turi teise atskleisti.

8.5. Alternatyviy pasiilymy pateikti neleidZziama. Tiekéjy pateikti alternatyviis pasiiilymai nagrinéjami nebus.

8.6. Pasiiilymai pateikiami tik elektroninémis priemonémis CVP IS adresu: https:/viesiejipirkimai.lt/.
Pasitlymy, pateikty popierin¢je formoje arba ne perkanciosios organizacijos nurodytomis elektroninémis

priemonémis, nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo proceduiros neatlickamos. Pasitlymus gali teikti tik CVP
IS registruoti tiekéjai (nemokama registracija adresu https:/viesiejipirkimai. It/).

8.7. Pasiiilymg sudarantys dokumentai turi biiti pateikti elektronine forma, tai yra tiesiogiai suformuoti
elektroninémis priemonémis arba pateikiami kaip skaitmeninés dokumenty kopijos. Pateikiami dokumentai ar
skaitmeninés dokumenty kopijos turi buti prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai pricinamus
duomeny faily formatus (pvz., doc, pdf, jpeg ir kt.). Perkancioji organizacija pasilicka sau teis¢ praSyti
pateikti dokumenty originalus.

8.8. Tekste “kopija” suprantama kaip skaitmeniné atitinkamo dokumento kopija.

8.9. Rekomenduojama kiekvieno pasiiilyma sudarancios duomeny bylos (failo) pavadinime aiSkiai nurodyti
pilnus jame pridéty dokumenty pavadinimus bei i§tisai sunumeruoti visus pasitilyma sudaran¢ius dokumentus.

8.10. Pateikdami pasitilymus tiekéjai patvirtina, kad jy pasitlymai ir visa juose pateikiama nformacia yra
teisinga, atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui.

9. Pasiulymy Sifravimas

9.1. Tiekéejas turi galimybe pasiriipinti savo pasitilymo saugumu bei uzsifruoti dokumentg, kuriame yra kaina
ar visg pasiiilyma, kuriame yra dokumentas su nurodyta kaina.

9.2. Tiekéjas, noré¢damas uzsifruoti dokumenta, kuriame yra kaina, ar visg pasiilyma, kuriame yra
dokumentas su nurodyta kaina, turi naudoti nemokama 7-Zip programing¢ jrangg, kurioje naudojamas AES-
256 standarto Sifravimo algoritmas. UZSifruotas dokumentas privalo biiti sukurtas ZIP formatu.

9.3. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzSifruota pasiiilymag su kaina, turi:

9.3.1. iki pirkimo dokumentuose nurodytos pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, naudodamasis
CVP IS priemonémis, pateikti uzsifruotg pasiiilymg (uzsifruojamas visas pasiiilymas arba pasititymo
dokumentas, kuriame nurodyta pasititymo kaina). Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti pasiiilyma galima
rasti VieSyjy pirkimy tarnybos interneto svetainéje: http://vpt.Irv.1t;

9.3.2. iki susipazinimo su pasitlymais (posédzio) pradzios CVP IS susiraSin¢jimo priemonémis
pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés iSSifruoti pateikta pasitlyma su kaina ar
dokumentg, kuriame nurodyta kaina. ISkius CVP IS techninéms problemoms, kai tickéjas neturi
galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS susirasin€jimo priemong, tick€jas turi teise¢ slaptazodj
pateikti kitomis priemonémis: pirkimo dokumentuose ir/ar pirkimo skelbime nurodytu perkanciosios
organizacijos kontaktinio asmens elektroniniu paStu. Prireikus pasinaudoti kitomis nei CVP IS
susira$in€jimo priemonés slaptazodziui pateikti, tiekéjas turéty jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku
pasieké adresata.

9.4. Tiekéjas yra atsakingas uz savalaikj teisingo slaptazodzio pateikimg perkanciajai organizacijai:

9.4.1. tuo atveju, kai Tiekéjas uzSifruoja visg pasiilyma ir iki susipazinimo su pasiiilymais (posé€dzio)
pradzios CVP IS susiraSinéjimo priemonémis arba kitomis priemonémis (jei nuo Tiekéjo
nepriklausanciy aplinkybiy CPV IS priemonémis slaptazodzio laiku pateikti nebuvo galimybés)
nepateikia (del jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikia neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi
viesojo pirkimo komisija (toliau - Komisija) negaléjo i$sifruoti pasitilymo, tokio pasitilymo nagrin€jimo,
vertinimo ir palyginimo procedtiros neatliekamos;

9.4.2. jeigu tiekéjas uzsifravo tik pasitilymo dokumenta, kuriame nurodyta pasitilymo kaina ir tik Sio
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dokumento Komisija negaléjo iSSifruoti dél aukSc¢iau nurodyty priezaséiy, o kitus pasitilymo
dokumentus pateiké neuZSifruotus — Komisija tokj pasitlymg atmeta kaip neatitinkant] pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasititymo kainos).

10. Pasialymg sudarantys dokumentai
Tiekéjo pasiiilymg sudarantys dokumentai:
10.1. Uzpildyta PD C dalyje pateikta pasiiilymo forma, kurioje tickéjas:

10.1.1. patvirtina, kad sutinka su visais pirkimo dokumenty, jskaitant Sutarties, reikalavimais ir
salygomis;

10.1.2. nurodo kokiai Sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie yra zinomi, jis ketina pasitelkti;
10.1.3. nurodo kuri tiekéjo pasitityme esanti informacija yra konfidenciali;
10.1.4. pateikia kita pasiiilymo formoje prasoma informacijg.

10.2. PD nustatyta tvarka uzpildyta PD D dalyje pateikta Europos bendrojo vieSyjy pirkimy dokumento
forma — prelimnariai patvirtinanti, kad tiekéjas ir jo pasiilyme nurodyti subjektai atitinka pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus. Jeigu pirkime dalyvauja tiekéjy grupé, veikianti pagal jungtinés
veiklos (partnerystés) sutartj Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas uzpildamas ir teikiamas
kiekvieno tiekéjy grupés nario atskirai. Kai tiekéjas pasitelkia subtickéjus ar kitus tkio subjektus kartu
teikiami ir kiekvieno 1§ $iy subjekty uzpildyti Europos bendrieji vieSyjy pirkimy dokumentai.

10.3. Visy tiekejy grupés nariy pasirasytos jungtinés veiklos (partnerystés) sutarties kopija. Sutartyje turi biiti
nustatyta, kad:

10.3.1. visi tiekéjy grupés nariai yra solidariai atsakingi uz Sutarties vykdyma pagal Sutarties salygas;

10.3.2. vienas 1§ tiekéjy grupés nariy yra paskirtas atsakinguoju, jgaliotu prisiimti atsakomybe visos
grupés vardu;

10.3.3. visa Sutartis, jskaitant apmokeéjima, bus vykdoma tik per atsakingajj narj.

11. Europos bendrasis vieSyjy pirkimuy dokumentas

11.1. Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (toliau — EBVPD) — tai deklaracija, kuri teikiama kaip
pirminis jrodymas, jog tickéjas atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus. EBVPD forma yra
pateikiama PD D dalyje ir CVP IS priemonémis XML formatu.

11.2. Tiekéjams pildant EBVPD rekomenduojama vadovautis VieSyjy pirkimy tarnybos parengta EBVPD
pildymo mnstrukeija, kuri yra patalpinta VieSyjy pirkimy tarnybos tinklalapyje adresu https:/vpt.Irv.1t/lt/nauja-
cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-mstrukcijos/tickejamsnaujaC VP IS/.

11.3. Perkancioji organizacija priima ir nagrin€ja tiekéjo pateikta EBVP D nepriklausomai nuo to, kokiu badu
jis buvo uzpildytas.

11.4. EBVPD turi biti:

11.4.1. oficialus tiekéjo pareiSkimas, kad néra tiekéjo paSalinimo pagrindy, jis tenkina pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus i, jeigu taikytina, laikosi reikalaujamy kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty;

11.4.2. nurodyta kompetentinga institucija ar trecioji Salis, atsakinga uz dokumenty, patvirtinanciy
tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, iSdavima;
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11.4.3. oficialus tiekéjo pareiskimas, kad jis sugebés nedelsdamas, gaves perkanciosios organizacijos
prasyma, pateikti kompetentingos institucijos ar treciosios Salies iSduotus dokumentus, patvirtinancius
jo pasalnimo pagrindy nebuvimg, atitikt] kvalifikacijos reikalavimams i, jeigu taikytina, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams;

11.4.4. duomeny bazés, kurioje pateikiami dokumentai ar informacija, patvirtinantys tiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, interneto adresas, tieck€jo identifikavimo
duomenys i, jeigu taikytina, tiekéjo sutikimo deklaracija (jeigu perkanciajai organizacijai suteikiama
tiesioging ir neatlygintiné prieiga prie Siame punkte nurodytoje duomeny bazéje esanciy dokumenty).

11.5. Tiekéjai gali pakartotinai naudoti EBVPD, kurj jie naudojo ankstesnéje pirkimo procediiroje, jeigu jie
patvirtina, kad Siame dokumente esanti informacija yra teisinga.

12. Pasiilymy kaina

12.1. Tiekéjai savo pasititymuose nurodo kaing, j kurig turi biiti jskai¢iuotos visos tiekéjo i§laidos, jskaitant
P VM. Jokios i§laidos, kuriy tiekéjas nejskaiciavo j pasiiilymo kaing nebus atlyginamos.

12.2. Pasiiilyme nurodyta kaina, pasirasant Sutartj, negali biiti kei¢iama.
13. Tiekéjo paSalinimo pagrindai

13.1. Perkancioji organizacija pasalina tiekéjg i§ pirkimo proceduros, jeigu i§ Europos bendrajame vieSyjy
pirkimy dokumente nurodyty ir tiekéjo, kurio pasitilymas gali biiti pripazintas laiméjusiu, pateikty aktualiy
dokumenty ar kitu bidu suzino, kad:

13.1.1. dél tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos
struktiirinis padalinys, bei tiekéjo vadovo ar asmens (asmeny), turin€io (turiniy) teis¢ surasyti ir pasiraSyti
tiekéjo finansinés apskaitos dokumentus, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas i jsiteis¢jes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir §is asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma uz:

1. dalyvavima nusikalstamame susivienijime, jo organizavima ar vadovavimg jam;

2. kySininkavima, prekyba poveikiu, papirkima;

3. sukc¢iavimg, turto pasisavinima, turto i§Svaistyma, apgaulingg pareiSkimg apie juridinio asmens veikla,
kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimg ne pagal paskirt] ar nustatytg tvarka, kreditinj
suk¢iavimg, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito
dokumento nepateikimag, apgaulingg apskaitos tvarkymg ar piktnaudziavimg, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis késinamasi 1 Europos Sajungos finansinius interesus, kaip apibrézZta
Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1 straipsnyje;

nusikalstamg bankrota;

teroristinj ir su teroristine veikla susijusj nusikaltima;

nusikalstamu biidu gauto turto legalizavima;

prekyba zmonémis, vaiko pirkimg arba pardavima;

kitos valstybés Tiekéjo atlikta nusikaltimg, apibrézta Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje
Svardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés aktuose.

P N0 s

13.1.2. dél tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, arba dél tieké€jo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos
strukttirinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteiséjgs apkaltinamasis teismo nuosprendis
ir §is asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma, arba priimtas galutinis administracinis sprendimas, jeigu
toks sprendimas priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty reikalavimus, arba yra kity jrodymy dél
Jsipareigojimy, susijusiy su mokesciy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdyma pagal
Salies, kurioje registruotas tiekéjas, ar Salies, kurioje yra perkancioji organizacija, reikalavimus. Tiekéjas
nepasalinamas i§ procediry ir lakomas jvykdziusiu jsipareigojimus, susijusius su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu, jeigu:

1. tiekéjas yra jsipareigojes sumokéti mokescius, jskaitant socialinio draudimo jmokas, ir dél to laikomas
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jau vykdziusiu mokestinius jsipareigojimus; arba

2. jsiskolinimo suma nevirSija 50 (penkiasdeSimt) eury; arba

3. tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo sumg informuotas tokiu metu, kad iki pasiiilymy pateikimo termino
pabaigos nespé€jo sumokéti mokesciy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, sudaryti mokestinés
paskolos sutarties ar kito panasaus pobtidzio jpareigojancio susitarimo dél jy sumokéjimo ar imtis kity
priemoniy, kad biity laikomas jau jvykdziusiu mokestinius jsipareigojimus ir, perkanciajai organizacijai
reikalaujant pateikti aktualius dokumentus, pagrindzian¢ius EBVPD nurodyta informacija, tickéjas
rodo, kad jau yra laikomas jvykdziusiu jsipareigojimus, susijusius su mokesc¢iy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu.

13.2. Perkancioji organizacija paSalina tiekéja i§ pirkimo procediros, jeigu tiekéjas yra neatlikes jam
paskirtos baudziamojo poveikio priemonés — uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose
pirkimuose.

13.3. Perkancioji organizacija pasalina tiekéjg i§ pirkimo proceduros, jskaitant tiekeja, del kurio perkancioji
organizacija turi jtikinamy duomeny, kad jis yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant
isvengti Siame punkte nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo, jeigu:

13.3.1. jis su kitais tickéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti konkurencijg atliekamame
pirkime, ir perkancioji organizacija dél to turi jtikinamy duomeny;

13.3.2. jis pirkimo metu pateko  interesy konflikto situacijg, kaip apibrézta Sio pirkimo dokumentuose, ir
atitinkamos padéties negalima iStaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padéties dé¢l interesy konflikto negalima
Staisyti, jeigu ] interesy konflikta pateke¢ asmenys nulémé perkanciosios organizacijos sprendimus ir Siy
sprendimy pakeitimas prieStarauty Viesyjy pirkimy jstatymo nuostatoms;

13.3.3. tickéjas ar su juo bendradarbiaujantis subjektas padéjo rengiant $j pirkimg ir dél to buvo pazeista
konkurencija atliekamame pirkime, ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti;

13.3.4. tiek¢jas pirkimo procediiry metu nuslépé informacija ar pateiké melagingg informacig apie
pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti
bet kokiomis teisétomis priemonémis, arba tickéjas dél pateiktos melagingos informacijos negali pateikti
patvirtinanéiy dokumenty, reikalaujamy pagal pateikta Europos bendrajj viesyjy pirkimy dokumenta. Siuo
pagrindu tiekejas taip pat paSalinamas i pirkimo procediros, kai ankstesniy procediiry, atlikty VieSyy
pirkimy jstatymy, VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo, ar Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo ar Koncesijy
jstatymo nustatyta tvarka, metu tiekéjas nuslépé informacijg ar pateiké aukSCiau nurodyta melaginga
informacijg arba tiekéjas dél pateiktos melagingos informacijos negaléjo pateikti patvirtinan¢iy dokumenty,
dél ko per pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i§ pirkimo procediiry ar koncesijos suteikimo
procedury. Taip pat Siuo pagrindu tiekéjas pasalinamas i§ pirkimo procediiros, kai vadovaujantis kity valstybiy
teisés aktais, ankstesniy procediiry metu jis nuslépé informacijg ar pateiké melagingg informacijg arba dél
melagingos informacijos pateikimo negaléjo pateikti patvirtinan¢iy dokumenty, del ko per pastaruosius vienus
metus buvo pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos suteikimo procediiry arba taikomos kitos panasios sankcijos;

13.3.5. tiekejas pirkimo metu émeési neteiséty veiksmy, sickdamas daryti jtaka perkanciosios organizacijos
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteisétg pranasuma pirkimo procediroje,
ar teiké klaidinan¢ig informacija, kuri gali daryti esmine jtaka perkanciosios organizacijos sprendimams dél
tiekéjy pasSalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti
bet kokiomis teisétomis priemonémis;

13.3.6. tiekéjas yra nejvykdes pirkimo sutarties, sudarytos vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymu, VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymu, ar Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkaniyy subjekty, jstatymu, ar koncesijos sutarties arba
yra netinkamai ja jvykdes ir tai buvo esminis pirkimo sutarties pazeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso
6.217 straipsnyje (toliau - esminis pirkimo sutarties pazeidimas), dél kurio per pastaruosius 3 metus buvo
nutraukta pirkimo sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo primtas ir jsiteiséjgs teismo sprendimas,
kuriuo tenkinamas perkanc¢iosios organizacijos, perkanCiojo subjekto ar suteikianCiosios institucijos
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reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas pirkimo sutartyje nustatyta esming pirkimo
sutarties sglyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais triikumais, ar per pastaruosius 3 metus buvo priimtas
perkanciosios organizacijos sprendimas, kad tiekéjas sutartyje nustatyta esming sutarties salyga vykdé su
dideliais arba nuolatiniais trikumais ir dél to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija. Siuo pagrindu
tickéjas taip pat paSalinamas i§ pirkimo procediiros, kai, vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais, per
pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesne pirkimo sutartj, ankstesne pirkimo sutartj su
perkanc¢iuoju subjektu arba ankstesne koncesijos sutartj, pirkimo sutartyje nustatyta esminj reikalavimg vykdé
su dideliais arba nuolatiniais trikumais ir dél to ta ankstesné pirkimo sutartis buvo nutraukta anksciau, negu
toje pirkimo sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti zalg ar taikomos Kkitos
panasios sankcijos.

13.3.7. perkancioji organizacija bet kokiomis tinkamomis priemonémis gali jrodyti, kad tieckéjas yra padargs
rimtg profesinj pazeidima, dél kurio perkancioji organizacija abejoja tiek€jo saziningumu, kai jis:

a. yra padargs finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidima ir nuo jo padarymo dienos arba
praéjo maziau kaip vieneri metai;
b. neatitinka minimaliy patikimo mokes¢iy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos Respublikos mokes¢iy

administravimo jstatymo 40! straipsnio 1 dalyje. Taikant §j tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo procediiros
pagrinda, vadovaujamasi Lietuvos Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 4015traipsni0 1

dalyje nustatytais terminais, juos skaiciuojant nuo Mokes¢iy administravimo jstatymo 4015traipsnio 1
dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taciau visais atvejais Sie terminai negali biiti ilgesni negu
3 metai;

c. yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobtdzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos pra¢jo
maziau kaip 3 metai.

13.4. Perkancioji organizacija pasalina tiekéja i§ pirkimo proceduros, jskaitant tickeja, dél kurio perkancioji
organizacija turi jtikinamy duomeny, kad jis yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant
iSvengti Siame punkte nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo, jeigu tickéjas:

13.4.1. yra nemokus, jam iSkelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, inicijuotos ar pradétos likvidavimo
proceduros, kai jo turtg valdo teismas ar nemokumo administratorius, kai jis su kreditoriais yra sudares taikos
sutart] (tiekéjo ir kreditoriy susitarimg testi tiekéjo veikla, kai tiekéjas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o
kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti, sumaZinti ar jy atsisakyti), kai jo veikla sustabdyta ar apribota
arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, teisés aktus yra tokia pati ar panasi, nebent tickéjas
pateiké pagristy rodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti pirkimo sutartj;

13.4.2. yra padargs rimtg profesinj pazeidima, dél kurio perkancioji organizacija abejoja tiek€jo saziningumu ir
§] pazeidima gali jrodyti bet kokiomis tinkamomis priemonémis. Siuo pagrindu perkancioji organizacija gali
pasalinti tiekéja 1§ pirkimo procediiros, jeigu nuo pazeidimo padarymo dienos pra¢jo maZziau kaip vieni metai.

13.5. Perkancioji organizacija i§ Europos bendrajj vieSyjy pirkimy dokumenta pateikusiy tiekéjy nereikalauja
pateikti pazymy, patvirtinan¢iy tiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvima, nebent ji turés pagrjsty abejoniy dél
tiekéjy patikimumo. Tokiu atveju Siame straipsnyje nustatyta tvarka perkancioji organizacija bet kuriuo
pirkimo procediiros metu gali paprasyti tiekéja pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jo ar pasitilyme
nurodyto tikio subjekto pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo
procediiros atlikima.

13.6. Perkancioji organizacija kaip pakankamg jrodymg dél pasalinimo pagrindy nebuvimo priima teismo,
valstybés jmonés Registry centro ar kitos kompetentingos institucijos iSduotus dokumentus. Tiekéjas
nurodytoms aplinkybéms jrodyti gali pateikti valstybés jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg dokumenta, patvirtinantj jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis. Jeigu tickéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes valstybéje nar¢je ar atitinkamoje Salyje
tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy reikalavinmy, jie
gali biiti pakeisti:

13.6.1. priesaikos deklaracija;
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13.6.2. oficialia tiek¢jo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi
biiti patvirtinta valstybés narés ar tickéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos
teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

13.7. Perkanciosios organizacijos praSymu, ekonomiSkai naudingiausig pasitilymg pateikes tiekéjas privalo
pateikti vieng ar kelis Siuos dokumentus: juridinio asmens vadovo patvirtintg juridinio asmens steigimo
dokumenty kopija, Juridiniy asmeny registro iSpléstinj iSrasg su istorija, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés
sistemos iSrasg, asmens tapatybe patvirtinancio dokumento (tapatybés kortelés ar paso) kopija, leidimo
verstis atitinkama tkine veikla patvirtinanCio dokumento (pavyzdziui, verslo liudijimo, individualios veiklos
pazyméjimo ir pan.) kopija, pazyma apie deklaruotg gyvenamaja vieta arba atitinkamus valstybés narés ar
treciosios Salies dokumentus ar kitus perkanciajai organizacijai primtinus dokumentus. Dokumentai, kuriuose
nenurodytas jy galiojimo terminas, turi buti iduoti ar atspausdinti i$ informacinés sistemos ne anksc¢iau kaip
likus 3 ménesiams iki tos dienos, kurig perkanciosios organizacijos praSymu tiekéjas turi pateikti dokumentus.

13.8. Lietuvos Respublikoje tatkomy tarptautiniy sankcijy ir Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyty
ribojamyjy priemoniy jgyvendinimo ir kontrolés valstybés jmonéje Ignalinos atominéje elektrinéje tikslais,
perkancioji organizacija i§ ekonomiskai naudingiausig pasiiilyma pateikusio tiekéjo reikalauja pateikti tiekéjo ir
jo pasitilyme nurodyty tikio subjekty uzpildyta PD C dalyje pateikta formg dél dalyvio patikrinimui batiny
duomeny kartu su formoje nurodytais dokumentais.

13.9. Perkancioji organizacija visy pirma reikalauja tokios riiSies pazymy ir tokiy dokumentiniy jrodymy
formy, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacin¢je dokumenty saugykloje ,.e-Certis*.

v

13.10. Perkancioji organizacija nereikalauja i§ tiek€jo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo
pagrindy nebuvima, jeigu ji:

13.10.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi
prie nacionalinés duomeny bazes bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

13.10.2. Siuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy pirkimo procediry.

13.11. Perkancioji organizacija turi teis¢ paprasyti tiekéjo, kad jis pateikty jo ar pasiiilyme nurodyto tikio
subjekto pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanciy dokumenty originalus.

13.12. Perkancioji organizacija tiekéja paSalina 1§ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo procediiros etape,
jeigu paaiskeja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries§ pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent viena
1§ pirkimo dokumentuose nustatyty tiek€jo pasalinimo pagrindy.

13.13. Pasalinimo pagrindai taikomi kiekvienam tiekéjy grupés nariui. Jeigu bent vieno tiekéjy grupés nario
padétis rodo, kad egzistuoja bent vienas pasalinimo pagrindas, i§ pirkimo procediiros pasalinama visa tiekéjy
grupe.

13.14. Visi tiekéjo pasiiilyme nurodyti tikio subjektai turi neturéti nei vieno nustatyto pasalinimo pagrindo.
Jeigu tokio subjekto padétis atitinka bent vieng nustatyta pasalinimo pagrinda, perkancioji organizacija
reikalauja i§ tiek€jo per nustatytg terming pakeisti jj reikalavimus atitinkan¢iu tikio subjektu.

13.15. Perkancioji organizacija, siekdama uztikrinti, kad vykdant sutartj, biity laikomasi aplinkos apsaugos,
socialinés ar darbo teisé€s jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalin¢je teiséje, kolektyvinése
sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatyme nurodytose tarptautinése konvencijose, patikrina, ar néra tiekejo
pasitlyme nurodyto subtiekéjo PD nustatyty pasalinimo pagrindy net ir tuo atveju, jei tiekéjas nesiremia jo
pajégumais. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng PD nustatyta pasalinimo pagrinda,
perkancioji organizacija reikalauja, kad tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming pakeisty
minétg subtiekeja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

13.16. Perkancioji organizacija nepasalina i§ pirkimo proceduros tiekéjo ar jo pasitlyme nurodyto tkio
subjekto, kai yra abi Sios sglygos kartu:

13.16.1. tiekejas pateiké perkanciajai organizacijai informacijg apie tai, kad jis arba, atitinkamai, pasitityme
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nurodytas tikio subjektas émési iy priemoniy:

a. savanoriSkai sumokéjo arba jsipareigojo sumokéti kompensacija uz Zala, padarytg dél nurodytos
nusikalstamos veikos arba pazeidimo, jeigu taikytina;

b. bendradarbiavo, aktyviai teiké pagalbg ar émési kity priemoniy, padedanciy iStirti, iSaiSkinti jo padarytg
nusikalstama veikg ar pazeidima, jeigu taikytina;

c. émési techniniy, organizaciniy, personalo valdymo priemoniy, skirty tolesniy nusikalstamy veiky ar pazeidimy
prevencijai;

13.16.2. perkancioji organizacija jvertino tiek€jo pateikta informacijg, ir priém¢ motyvuota sprendima, kad
priemonés, kuriy émési tiekéjas arba, atitinkamai, pasiiilyme nurodytas tikio subjektas, sickdamas jrodyti savo
patikimuma, yra pakankamos. Siy priemoniy pakankamumas vertinamas atsizvelgiant j nusikalstamos veikos ar
pazeidimo rimtumg ir aplinkybes. Perkancioji organizacija turi pateikti tick€jui motyvuotg sprendima rastu ne véliau
kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo tiekéjo informacijos gavimo. Tiekéjas negali pasinaudoti Siame punkte nustatyta
galimybe, kai jis priimtu ir jsiteisé¢jusiu teismo sprendimu pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos suteikimo procediiry,
teismo sprendime nurodyta laikotarpj.

13.17. Kai primtu ir jsiteiséjusiu teismo sprendimu tiek€jui yra nustatytas Siuose pirkimo dokumentuose nurodyty
pasalinimo pagrindy laikotarpis, perkancioji organizacija tiekéja i pirkimo procediiros Salina teismo sprendime
nurodytg laikotarpi.

13.18. Perkancioji organizacija nustaciusi, kad jos ar pagalbinés pirkimy veiklos paslaugy teikéjo darbuotojai,
viesojo pirkimo komisijos nariai ar ekspertai, stebétojai, dalyvaujantys Sio pirkimo procediiroje ar galintys daryti
taka jos rezultatams, turi tiesioginj ar netiesioginj finansinj, ekonominj ar kitokio pobiidzio asmeninj
suinteresuotuma, galintj pakenkti jy neSaliSkumui ir nepriklausomumui Sio pirkimo metu, tai yra pateko j interesy
konflikto situacijg ir nenusiSalino nuo su $iuo pirkimu susijusiy sprendimy priémimo proceso ar jo stebéjimo, pasalina
juos 1§ su Siuo pirkimu susijusiy sprendimy priémimo proceso ar jo stebéjimo ir jvertina, ar dél nustatyto interesy
konflikto neatsirado PD nurodytas tiekéjo pasalinimo pagrindas dél pateikimo j interesy konflikto situacija.

14. Kvalifikacijos reikalavimai

14.1. Perkancioji organizacija, norédama iSsiaiSkinti, ar tick€jas yra kompetentingas, patikimas ir pajégus jvykdyti
Sio pirkimo sglygas, nustato tiekéjams Siuos butinus kvalifikacijos reikalavimus:

14.1.1. 1-o0s dalies reikalavimas dél teisés verstis veikla:
Tiekéjas turi teis¢ verstis ta veikla, kuri reikalinga Siai pirkimo sutarc¢iai jvykdyti:

Tiekéjas turi teis¢ verstis ypatingyjy statiniy projektavimo veikla, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
statybos jstatymo 16 straipsniu.

Pateikiamas dokumentas:

Lietuvos Respublikoje jregistruotas juridinis asmuo pateikia dokumenta, patvirtinantj, kad pas jj darbo ar kity
pagal jstatymus ar kitus teisés aktus leistinu sutartiniy santykiy pagrindu dirba architektas ar statybos
inzinierius, turintis teis¢ biiti ypatingyjy statiniy projekto vadovu, ir Statybos produkcijos sertifikavimo centro
(nuo 2022-05-01 V3] Statybos sektoriaus vystymo agentiira iSduotg galiojantj projekto vadovo kvalifikacijos
atestato kopija arba Lietuvos Respublikos architekty rimy iSduota galiojanCio architekto atestato kopijg.
Lietuvos Respublikoje jregistruotas fizinis asmuo pateikia Statybos produkcijos sertifikavimo centro (nuo
2022-05-01 VS| Statybos sektoriaus vystymo agenttira) iSduota galiojant] projekto vadovo kvalifikacijos
atestatag arba Lietuvos Respublikos architekty rimy iSduota architekto atestaty, suteikiantj teise bati
ypatingy statiniy projekto vadovu.

l1-os dalies pateikiamas dokumentas dél teisés verstis tikine veikla pagrindimo:

Tiekéjo (juridinio asmens), registruoto Lietuvos Respublikoje, Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registro
iSpléstinio iSraSo kopija ar jstaty atitinkamos dalies kopija, arba tiekéjo (fizinio asmens) teis¢ verstis

e o

atitinkama veikla patvirtinantys dokumentai (pavyzdziui, tikininko pazyméjimo kopija, verslo
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liudijimo kopija) ar kiti dokumentai, kuriuose biity nurodyti tick€jo jregistravimo duomenys ir vykdoma
veikla, arba wuzsienio Salies tiekéjo teis¢ verstis atitinkama veikla patvirtinantys dokumentai
(atitinkamos uzsienio Salies institucijos (profesiniy ar veiklos tvarkytojy, valstybés jgalioty institucijy
pazyma, kaip yra nustatyta toje valstybéje, kurioje tickéjas registruotas) iSduotas dokumentas ar
priesaikos deklaracija, liudijanti tiekéjo teis¢ verstis atitinkama veikla).

14.1.2. 1-o0s dalies papildomi techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai:

Tiekéjas turi darbo ar kity pagal jstatymus ar kitus teisés aktus leistinu sutartiniy santykiy pagrindu
dirbantj, turintj teis¢ eiti ypatingojo statinio projekto vadovo ir Statinio projekto vykdymo priezitiros
vadovo pareigas, kuris uzims atitinkamas pareigas Sutarties jgyvendinimui.

Statiniai: Kiti inzineriniai statiniai (kitos paskirties inzineriniai statiniai), branduolinés energetikos
objekty statiniai.

Pateikiamas dokumentas:

Valstybés jmonés Statybos produkcijos sertifikavimo centro (nuo 2022-05-01 V] Statybos sektoriaus
vystymo agentiira) atestato arba atitinkamos wuZzsienio Salies institucijos (profesiniy ar veiklos
tvarkytojy, valstybés jgalioty institucijy, kaip yra nustatyta toje valstybéje, kurioje tiekéjas
registruotas)isduoto dokumento, suteikianCio specialistui teis¢ eiti ypatingojo statinio projekto vadovo/
statinio projekto vykdymo priezitiros vadovo pareigas nurodytose srityse, kopija.

Tiekéjas turi pagal darbo ar kity pagal jstatymus ar kitus teisés aktus leistinu sutartiniy santykiy
pagrindu dirban¢ius specialistus, turinCius teise eiti ypatingojo statinio projekto daliy vadovy ir statinio
projekto daly vykdymo priezitiros vadovy pareigas, kurie uzims atitinkamas pareigas Sutarties
lgyvendinimui:

Ypatingojo statinio konstrukcijy projekto dalies vadovas ir projekto dalies vykdymo priezitiros vadovas.
Statiniai: kiti inZineriniai statiniai (kitos paskirties inZineriniai statiniai), branduolinés energetikos objekty
statiniai; Ypatingojo statinio sklypo sutvarkymo (sklypo plano (1)) projekto dalies vadovas ir projekto
dalies vykdymo priezitiros vadovas.

Statiniai: Kiti inzineriniai statiniai (kitos paskirties inzineriniai statiniai); branduolinés energetikos
objekty statiniai.

Pateikiamas dokumentas:

Valstybés jmonés Statybos produkcijos sertifikavimo centro (nuo 2022-05-01 VS| Statybos sektoriaus
vystymo agentiira) atestato arba atitinkamos uzsienio Salies institucijos (profesiniy ar veiklos
tvarkytojy, valstybés jgalioty institucijy, kaip yra nustatyta toje valstybéje, kurioje tickéjas registruotas)
i8duoto dokumento, suteikianCio specialistui teise eiti atitinkamas pareigas nurodytose srityse, kopija.
Pirkimo dokumenty 14.1.2. nurodytoms pozicijoms gali biiti sitilomas tas pats specialistas.

Lietuvos Respublikoje ir treCiosiose Salyse jsteigtiems juridiniams asmenims, kitoms organizacijoms ar jy
padaliniams Statybos sektoriaus vystymo agentiiros (toliau-SSVA) (ki 2022-04-30 Statybos
produkty sertifikavimo centras (toliau-SP SC)) iSduotas kvalifikacijos atestatas® (skaitmeniné kopija) ar
uzsienio Salies tiekéjams** iSduoti teisés pripazinimno dokumentai, arba uzsienio Salies tiekéjy**
kimés Salies kompetentingy institucijy iSduoti dokumentai, patvirtinantys jy kilmés valstybéje turimg
teise uzsimti analogiSky statiniy statybos veikla, arba nuorodos j nacionalines duomeny bazes bet
kurioje valstybéje naréje, prie kuriy pirkimo vykdytojas turés galimybe tiesiogiai ir neatlygintinai
prisijunggs susipazinti su reikalaujamais dokumentais ir (ar) informacia. * - Perkancioji organizacija
informacijg apie Lietuvoje iSduotus kvalifikacijos dokumentus pasitikrina SSVA Registruose
https://www.ssva.lt/cms/registrai. Jeigu dél sistemos techniniy trikdziy Komisija neturés galimybés
patikrinti neatlygintinai pricinamy duomeny apie tickéja, ji turés teise prasyti tiekéjo pateikti nustatyta
tvarka iSduota dokumenty, patvirtinant; atitiktj Siam reikalavimui ** - UZsienio Salies tiekéjai —
Europos Sajungos valstybés nariy, Sveicarijos Konfederacijos arba valstybiy, pasirasiusiy Europos
ekonominés erdvés sutart], juridiniai asmenys, kitos uzsienio organizacijos ir jy padaliniai — turi teis¢
biiti ypatingojo statinio statybos rangovu Lietuvos Respublikos teritorijoje, pripazinus jy kilmés
valstyb¢je turimg teis¢ uzsiimti analogisky statiniy statybos veikla.
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Uzsienio Salies tiekejo turimos kvalifikacijos patvirtinimo dokumentai Lietuvoje gali buti iSduoti ir po
paraisky / pasiilymy pateikimo datos, taCiau pacig teis¢ tiekéjas kimés Salyje turi biti jgies iki
paraisky / pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Pripazinimo dokumentai turi biiti gauti iki pirkimo
sutarties pasiraSymo. Pirkimo vykdytojas informacija apie iSduotus kvalifikacijos dokumentus
pasitikrina SSVA registruose https://www.ssva.lt/cms/registrai.

UzZsienio Salies tiekéjai turi pareigg kreiptis ] SSVA ir gauti teisés pripazinimo dokumentg. Perkancioji
organizacija, sickdama jsitikinti, kad galimas laimétojas yra atsakingas, ripestingas ir saziningas, gali
pareikalauti pateikti SSVA pateikta praSyma (su gavimo (registracijos) zyma) iSduoti teisés
pripazinimo dokumentg. Uzsienio Salies tiekéjai turi siekti teisés pripazinimo dokumentg gauti per
Jmanomai trumpiausig laika, t. y., i anksto parengti ir operatyviai pateikti SSVA visus reikiamus
dokumentus, esant poreikiui juos nedelsiant tikslinti, aktyviai bendradarbiauti.

Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo polisas pagal LR statybos jstatymo
reikalavimus.

14.2. Perkancioji organizacija nereikalauja i§ tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo atitikima
kvalifikacijos reikalavimams, jeigu ji:

14.2.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje nar¢je arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

14.2.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry.

14.3. Tiekéjas gali remtis kity tkio subjekty pajégumais, sickdamas atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus ir kurie vykdys atitinkamas Sutarties jsipareigojimus, neatsizvelgiant j rySio su tais
tikio subjektais teisinj pobuidl. Kai tiekéjas remiasi kity tikio subjekty pajégumais, jis privalo perkanciajai
organizacijai pasiiilyme jrodyti, kad vykdant Sutartj fikio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, iStekliai jam
bus prienami ir jis realiai gali disponuoti tokiais pajégumais Sutarties vykdymo metu. Kai remiamasi
Ssilavinimu, profesine kvalifikacija, profesine patirtimi, specialaus leidimo turéjimu ar naryste tam tikrose
organizacijoje, tickejas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys vykdys
Jsipareigojimus, kuriems reikia jy turimy pajégumy.

14.4. Ukio subjektai, kuriy pajégumais ketina remtis tickéjas, ir tickéjy grupés nariai, jei pasiilymg teikia
tiekéjy grupe, turi atitikti keliamus kvalifikacijos reikalavimus, atsizvelgiant j veikla, kurig jie vykdys pagal
Sutartj. Jeigu tkio subjektas, kurio pajégumais ketina remtis tieckéjas grisdamas atitikimg nustatytiems
kvalifikacijos reikalavimams, neatitinka atitinkamo kvalifikacijos reikalavimo, perkancioji organizacija
reikalauja i§ tiek€jo per nustatytg terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanc¢iu tikio subjektu.

14.5. Bendra pasitilyma pateikusios tiekéjy grupés nariai turi bendrai atitikti keliamus kvalifikacijos
reikalavimus. Tiekéjy grupés nariy ekonominiai, finansiniai, techniniai ir profesiniai pajégumai yra sumuojami.
Laikoma, kad tiekéjy grupé atitinka keliama reikalavimg turéti teis¢ verstis atitinkama veikly, jei tokj
reikalavimg atitinka tas(-ie) grupés narys(-iai), kuris(-ie) versis atitinkama veikla sutarties vykdymo metu.

14.6. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti tiek€ja pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinanéiy jo ar tkio subjekto, kuriy pajégumais jis ketina remtis, atitiktj pirkimo
dokumentuose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo
procediiros atlikima.

14.7. Perkancioji organizacija turi teis¢ papraSyti tiekejo, kad jis pateikty jo ar tikio subjekto, kuriy pajégumais
Jis remiasi, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams patvirtinan¢iy dokumenty originalus.

14.8. PerkancCioji organizacija laikys, kad tiekéjas neturi reikalaujamo profesinio pajégumo (jei toks
reikalavimas keliamas), jeigu ji nustatys, kad tiekéjas ir/arba jo subtiekéjas ir/arba tkio subjektas, kurio
pajégumais tiekéjas remiasi, turi interesy konflikta, galintj neigiamai paveikti Sutarties vykdyma. Interesy
konfliktas, galintis neigiamai paveikti pirkimo sutarties vykdyma, turi biiti suprantamas kaip galintis nulemti
Saliska, ne objektyvy sutarties vykdyma, nepriklausomumo nebuvimg.
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15. Kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimai

15.1. Tiekéjas turi laikytis Sty kokybés vadybos sistemos standarty ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty:

15.1.1. 1-o0s dalies reikalavimas dél kokybés vadybos sistemos standarty laikymosi:

Tiekéjas yra jdieges ir taiko kokybés vadybos sistema, atitinkancig ISO 9001:2015 standarta, arba jai
lygiavertés kokybés vadybos sistemos reikalavimus projektavimo srityje. Kokybés vadybos sistema
turi biiti sertifikuota nepriklausomos akredituotos sertifikavimo jstaigos.

Pateikiamas dokumentas: Europos Sajungos valstybéje naréje jsisteigusios nepriklausomos
akredituotos sertifikavimo jstaigos iSduotas galiojantis sertifikatas. Perkancioji organizacija priima ir
kitus tiekejo lygiaverciy kokybés vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymus, patvirtmancius, kad jo
sitilomos kokybés vadybos uztikrinimo priemonés atitinka reikalaujamus kokybés vadybos uztikrinimo
standartus.

15.1.2. 1-o0s dalies reikalavimas dél aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi:

Tiekéjas teikiamoms projektavimo paslaugoms taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus
pagal standarta LST EN ISO 14001 arba EMAS ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus,
pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy primtais standartais, ar
kitais tick€jo pateiktais lygiaverciais jrodymais Atitikt] reikalavimams jrodantys dokumentai: EMAS
arba LST EN ISO 14001:2015 galiojantis sertifikatas, arba kitas lygiavertis sertifikatas projektavimo
srityje, iSduotas kitose valstybése narése jsteigty nepriklausomy jstaigy. PerkancCioji organizacija
prims i kitus tiekéjo lygiaverciy aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymus, kurie
patvirtinty, kad jo sililomos aplinkos apsaugos

vadybos uztikrinimo priemongs atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus.

15.2. Perkancioji organizacija nereikalauja i§ tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy nurodyty vadybos
sistemy standarty laikymasi, jeigu ji:

15.2.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie
nacionalinés duomeny bazes bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

15.2.2. $iuos dokumentus jau turi 1§ ankstesniy pirkimo procediiry.

15.3. Laikoma, kad tiekéjy grupé atitinka reikalavimus dél vadybos sistemos, jei tokj reikalavimg atitinka
tas(-ie) grupés narys(-iai), kuris(-ie) faktiSkai vykdys sutartj ar sutartyje numatyta dalj, kurig vykdant
numatyta taikyti vadybos sistemg.

15.4. Visi tiekéjo pasitelkiami subtiekéjai, kurie faktiskai vykdys sutartj ar jos dalj, turi atitikti reikalavimus dél
vadybos sistemos.

15.5. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedtiros metu gali paprasyti tiekéja pateikti dokumentus,
patvirtmanCius nurodyty vadybos sistemy standarty laikymasi, jeigu tai butina siekiant uZtikrinti tinkama
pirkimo procediiros atlikimg.

15.6. Perkancioji organizacija turi teise paprasyti tiekéjo, kad jis pateikty nurodyty vadybos sistemy laikymasi
patvirtinan¢iy dokumenty originalus.

16. Papildoma informacija iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos

16.1. Perkanciosios organizacijos ir tickéjo bendravimas bei keitimasis informacija iki sutarties su laimétoju
pasiraSymo vyksta tik naudojantis CVP IS priemonémis.

16.2. Tiekéjai turi teise perkanCiajai organizacijai pateikti klausimus ar prasyti paaiskininy dél PD.
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Klausimai turi bti pateikiami tik CVP IS priemonémis P D nurodytais terminais.

16.3. Nesibaigus pasiiilymy pateikimo terminui, perkancioji organizacija savo iniciatyva turi teis¢ paaiskinti
(patikslinti) PD. Tuo atveju, kai tikslinama paskelbta informacija, atitinkamai patikslinamas skelbimas ir
prireikus, protingumo kriterijy atitinkanCiam terminui prat¢siamas pasiilymy pateikimo terminas, per kurj
tiekéjai, rengdami pasiiilymus, galéty atsizvelgti j patikslinimus. Kai tikslinama kita PD informacija, kuri
nebuvo paskelbta, tokig informacija perkancioji organizacija papildomai paskelbs CVP IS.

16.4. Klausimai ir atsakymai bei perkanciosios organizacijos iniciatyva ruoSiami PD paaiSkinimai
(patikslinimai) turi biiti parengti lietuviy kalba. Tuo atveju kai papildomai PD parengti ir kitomis kalbomis nei
lietuviy, klausimai ir atsakymai bei PD paaiSkinimai (patikslinimai) turi bati rengiami ir tomis kalbomis,
kuriomis papildomai yra parengti pirkimo dokumentai.

16.5. Susitikimas su tiekéjais rengiamas nebus. Tiekéjams neleidziama atskirai atvykti j projekto vykdymo
vietg ir jokia informacija vietoje nebus teikiama.

17. Pasiiilymy pakeitimas ir atsiémimas

17.1. Nuo nustatyto pasiiilymy pateikimo termino pabaigos iki pasiiilymy galiojimo laikotarpio pabaigos
pasitilymy atsiimti negalima.

17.2. Iki pasiilymo pateikimo termino pabaigos pateikta pasitlymg galima atsiimti arba pakeisti. Norint
pakeisti pasitilyma, jj reikia atsiimti ir pateikti i$ naujo, o susipazinimo su pasitlymais metu bus susipazjstama
su paskutiniu pateiktu variantu.

18. SusipaZinimas su pasitlymais

18.1. Perkancioji organizacija susipazinti su elektroninémis priemonémis pateiktais pasitlymais pradeda PD
nurodytg dieng.

19. Pasiilymy nagrinéjimas, vertinimas, palyginimas ir laimétojo nustatymas

19.1. Komisija jvertina pasiulymy atitikimg PD reikalavimams ir nustato ekonomiskai naudingiausig laiméjusj
pasitlyma.

19.2. Pasiilymas laikomas atitinkan¢iu PD reikalavimus, jei jis atitinka visas PD nustatytas salygas,
reikalavimus ir kriterijus.

19.3. Komisija gali nevertinti viso tiekéjo pasitilymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad, vadovaujantis PD
reikalavimais, pasitiilymas turi biiti atmestas.

19.4. Jeigu tiekéjas pateike netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitikty PD
reikalavimams arba §iy dokumenty ar duomeny triksta, Komisija nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo
principy praso tiekéja Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiSkinti per jos nustatyta
protinga terming, kuris negali buti trumpesnis kaip 3 darbo dienos nuo praSymo iSsiuntimo i§ perkanciosios
organizacijos dienos. Pasiiilymai tikslinami, papidomi arba paaiSkinami vadovaujantis VieSyjy pirkimy
tarnybos nustatytomis taisyklémis.

19.5. Pasitlymy vertinimo metu Komisija ir tiekéjai tarpusavyje bendrauja tik CVP IS priemonémis.
19.6. Pirmiausia komisija patikrina, ar visi pasitilymai atitinka nustatytus reikalavimus pasitilymy pateikimui.

19.7. Komisija jvertina kiekvieno tiekéjo Europos bendrajame vieSyjy pirkimy dokumente pateikta
informacijg ir prima sprendimg dél kiekvieno pasitilyma pateikusio tiek€jo atitikties PD nustatytiems
reikalavimams. Komisija kickvienam i§ tiekéjy ne véliau kaip per 3 darbo dienas rastu pranesa apie Sio
patikrinimo rezultatus, pagrisdama primtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi
tik tie tiekéjai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.
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19.8. Jei tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiekéjas jsipareigoja, kad Sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

19.9. Komisija tikrina, ar tinkamus Europos bendruosius vieSyjy pirkimy dokumentus pateikusiy tiekéjy
pasitlymai atitinka PD nustatytus reikalavimus, jskaitant technin¢je specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

19.10. Pasidlymai, kurie atitiko PD, jskaitant techninéje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus, vertinami
pagal kaing.

19.11. Pasitlymuose nurodytos kainos vertinamos eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uzsienio
valiuta, jos bus perskai¢iuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis
Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santyki
paskuting pasiiilymy pateikimo termino dieng.

19.12. Jeigu tiekéjas nejskaiCiuoja j savo pasiiilymo kaing pridétinés vertés mokescio (toliau - PVM), nes
pagal galiojancius teisés aktus prievole apskaiCiuoti ir apmokéti PVM tenka perkanciajai organizacijai,
Komisija, siekdama uZztikrinti vieSyjy pirkimy principy laikymasi, pasiiilymy palyginimo tikslais prie tiekejo
pasitlytos bendros pasitilymo kainos be PVM prideda suma, kurig sudaryty perkanciosios organizacijos
Slaidos apmokant P VM, taikant toms prekéms Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatyme
nustatyta P VM tarifg. Tokiu atveju su kity tickéjy pasitlytomis kainomis yra lyginama ir vertinama komisijos
apskaiCiuota kaina. Jeigu tiekéjas, kuris | savo pasiiilymo kaing nejskai¢iavo PV M, nes pagal galiojancius
teisés aktus prievolé apskaiCiuoti ir apmokéti PVM tenka perkanciajai organizacijai, tampa pirkimo laimétoju
ir su juo sudaroma sutartis, sutarties kaina yra tiekéjo pasiiilyta kaina be PVM.

19.13. Tuo atveju, kai pasiiilyme nurodyta kaina, iSreikSta skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodytos zodziais,
teisinga laikoma kaina, nurodyta zodziais.

19.14. Komisija, pasitlymy vertinimo metu radusi pasiilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo klaidy, privalo
papraSyti tiek€ja per jos nurodytg terming iStaisyti pasitlyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiCiant
susipazinimo su pasitlymais metu uzfiksuotos kainos. Taisydamas pasiilyme nurodytas aritmetines
klaidas, tiekéjas gali taisyti kainos sudedamasias dalis, taciau neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy
arba papildyti kaing naujomis dalimis.

19.15. Jei tiekéjo pasitlyta kaina yra per didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina, ir perkancioji
organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirty 1eSy sumos, tikrmamas pasitlymas ir kiti
po jo pasitilymy eiléje esantys pasiiitymai negali biiti nustatyti laimejusiais.

19.16. Jei ekonomiskai naudingiausiame pasitilyme tiekéjo sitiloma kaina Komisijai atrodo nejprastai maza,
komisija reikalauja, kad tiekéjas pagristy pasiiilyme nurodyta kaing arba jos sudedamgsias dalis. Pasitilyme
nurodyta kaina visais atvejais laikoma nejprastai maza, jeigu ji yra 30 ir daugiau procenty mazesné uz visy
tiekeéjy, kuriy pasiiilymai neatmesti dél kity priezas¢iy ir kuriy pasiiilyta kaina nevirSyja pirkimui skirty 1€Sy,
pasitlyty kainy aritmetinj vidurkj.

19.17. Tiekejas, kurio pasiiilymas pagal vertinimo rezultatus gali biti pripazintas laiméjusiu (ki pasititymy
eilés nustatymo), Komisijai pareikalavus, turi pateikti aktualius jo ir visy pasiiilyme nurodyty tikio subjekty
pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikimg kvalifikacijos reikalavimams patvirtinancius dokumentus.

19.18. Komisija tikrina, ar pateikti visi reikiami dokumentai ir informacija, pagrindzianti tiekéjo, kuris gali biiti
pripazintas laimétoju, paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikimg kvalifikacijos reikalavimams. Vertinant
dokumentuose nurodytas pinigines vertes, jei jos nurodytos kita valiuta nei eurais, jos bus perskai¢iuojamos
eurais pagal Europos centrinio banko skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valuty santykj, o tais atvejais, kai
orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos centrinis bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatoma i skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskuting pasitilymy pateikimo termino
dieng.

19.19. Komisija nustato, ar néra tiekéjo, kurio pasiiilymas gali biiti pripazintas laiméjusiu, pasalinimo pagrindy,
ir ar tiekéjas atitinka kvalifikacijos reikalavimus ir priima atitinkama sprendimg.
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19.20. Lygindama pasititymus, Komisija nustato pasittymy eile. Pasittymy eilé nustatoma jvertinty pasititymy
kainy didéjimo tvarka. Pasiiilymy eilé nesudaroma, kai pasitilyma pateikia arba jvertinus pasitlymus licka tik
vienas tiekéjas. Pirmasis yra jraSomas pasitlymas, kurio jvertinta kaina yra maziausia. Tais atvejais, kai keli
pasitilymai pateikiami vienodomis kainomis, sudarant pasiiilymy eile, pirmesnis j $ig eilg jraSomas tiekéjas,
anksciausiai pateikes pasitilymg.

19.21. Perkancioji organizacija tiekéjams raStu ne véliau kaip per 3 darbo dienas, jei pasitlymas buvo
atmestas, nurodo pasiilymo atmetimo priezastis, praneSa apie priimtg sprendimg nustatyti laiméjusj
pasiiilyma, dél kurio bus sudaroma Sutartis, nurodo nustatytg pasiilymy eile, laiméjusj pasitilyma, laiméjusio
pasitilymo charakteristikas, jskaitant kaing, ir tiksly atidéjimo terming. Perkancioji organizacija taip
pat nurodo priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti Sutarties.

19.22. Suinteresuoti dalyviai nuo perkanciosios organizacijos praneSimo apie sprendimg nustatyti laiméjusj
pasitilyma pateikimo dalyviams dienos iki atidéjimo termino pabaigos gali prasyti perkanciosios organizacijos
pateikti laiméjusj pasitilymg. Tokiu atveju pretenzijy pateikimo terminai ir atidéjimo terminas pratgsiami
papildomam terminui, jj skaic¢iuojant nuo suinteresuoto dalyvio prasymo pateikti laiméjus] pasiiilyma pateikimo
perkanciajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minétas pasititymas. Jeigu
laiméjusio dalyvio pasiiilymas pateikiamas tg pacig dieng, kai buvo paprasyta, pretenzijy pateikimo terminai ir
atidéjimo terminas pratgsiami vienai darbo dienai.

19.23. Komisija pasiiityma nustato laiméjusiu, jeigu tenkinamos visos Sios sglygos:
19.23.1. pasiilymas atitinka skelbime apie pirkima ir PD nustatytus reikalavimus, salygas ir kriterijus;
19.23.2. néra pasiiilyma pateikusio tiekéjo P D nustatyty pasalinimo pagrindy;
19.23.3. pasiilymg pateikgs tiekéjas atitinka P D nustatytus kvalifikacijos reikalavimus;

19.23.4. pasiilyma pateikes tiekéjas atitinka PD nustatytus reikalavimus dél kokybés vadybos ir
aplinkos apsaugos vadybos sistemy;

19.23.5. pasiilymg pateikes tiekéjas Komisijos praSymu per jos nustatytg terming pateiké
reikalaujamus dokumentus, patikslino, papild¢ ir paaiSkino informacija;

19.23.6. pasitlyta kaina néra per didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina;
19.23.7. tiekéjas pateiké tinkamus pasiiilytos nejprastai mazos kainos pagristumo jrodymus.

19.24. Jei tiekéjo pasitilymas netenkina bent vienos i salygy, kurias turi tenkinti laiméjgs pasittymas, toks
pasitilymas yra atmetamas.

19.25. Perkancioji organizacija atmeta tiekéjo pasitilyma, jeigu:

1) tickéjas, jo subtiekéjas, fikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy (jskaitant
Ju sudedamgsias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti
valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar
teritorijy, su kuriomis susijusiems pasiiilymams taikomas §is pasiiilymo atmetimo pagrindas, sgrase;

2) tiekéjas, jo subtiekejas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy (jskaitant
Ju sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroluojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat
gyvenantys valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame
valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasitilymams taikomas $is pasililymo atmetimo
pagrindas, saraSe arba turintys tokiy valstybiy pilietybe;

3) prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) kilmé yra ar paslaugos teikiamos i§ valstybiy ar
teritorijy, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su
kuriomis susijusiems pasitilymams taikomas §is pasitilymo atmetimo pagrindas, sgrase;

4) Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy
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objekty apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, yra priémusi sprendima, patvirtinantj, kad §io punkto 1
ir 2 papunk¢iuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka
nacionalinio saugumo interesy;

5) perkancioji organizacija turi kompetentingy institucijy informacijos, kad Sio punkto 1 i 2
papunk¢iuose nurodyti subjektai turi interesy, galinciy kelti grésme nacionaliniam saugumui;

6) tiekéjas, jo subtiekéjas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, vykdo veikla valstybése ar
teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su
kuriomis susijusiems pasiiilymams taikomas §is pasiiilymo atmetimo pagrindas, sarase, arba yra tkio
subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo veikla tokiose valstybése ar teritorijose, narys arba jos
vadovas, kitas valdymo ar priezitiros organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys)
teis¢ atstovauti tickéjui, subtiekéjui, ikio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo
vardu priimti sprendimg, sudaryti sandorj, ir tokiu btidu dalyvauja tokiy tikio subjekty grupiy ir (ar) tikio
subjekty veikloje;

Perkancioji organizacija, tikrindama paraiSkos ar pasitlymo atitiktj Siame punkte nurodytiems
reikalavimams, 8 tiekéjo reikalauja pateikti laisvos formos atitikties deklaracijg. Jeigu perkanciajai
organizacijai kyla abejoniy dél tiekéjo nurodytos informacijos, jrodancios atitiktj Siame punkte
nustatytiems reikalavimams, teisingumo, ji turi teis¢ papraSyti ekonomiskai naudingiausia pasiiilymg
pateikusio tiekéjo pateikti informacijg patvirtinancius pirkimo salygose nurodytus (vieng ar kelis) ar
kitus perkanciajai organizacijai primtinus dokumentus. Perkancioji organizacija $iy dokumenty gali
paprasyti ir i§ dalyviy bet kuriuo pirkimo procedtiros metu, jeigu tai bitina siekiant uztikrinti tinkama
pirkimo procediiros atlikimg.

19.26. Jeigu pirkimo metu bus atlickama patikra Lietuvos Respublikos Nacionaliniam saugumui uZztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme nustatyta tvarka, tiekéjas turés perkanciajai organizacijai ir/ar
kompetentingoms institucijoms jy nurodytu biidu pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus dokumentus.
Tiekéjas prisiima visiSka atsakomybe uz tokiy teikiamy duomeny ir jy pateikimo atitikimg asmens duomeny
apsaugos reikalavimams.

20. Sutarties pasiraSymas ir sutarties jvykdymo uztikrinimas

20.1. Sutartis gali biiti pasiraSoma i§ karto, kai baigiasi 5 darbo dieny pirkimo Sutarties sudarymo atidéjimo
laikotarpis, kuris prasideda nuo praneSimo apie sprendimg nustatyti laiméjusj pasiiilyma, dél kurio bus
sudaroma Sutartis, isiuntimo i§ perkanciosios organizacijos dienos. Atidéjimo terminas netaikomas, kai
vienintelis sunteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma Sutartis, ir néra suinteresuoty tiekejy.

20.2. Sutartis negali biti sudaroma, jeigu Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priimamas sprendimas, jog ketinama sudaryti Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy.

20.3. Sutartis rengiama pagal PD B dalyje pateikta Sutarties projekta. Pirmoji Sutartj pasiraso perkancioji
organizacija. Laimétojas sudaryti Sutarties kvieCiamas raStu, kartu jam siunciama perkanciosios
organizacijos pasiraSyta Sutartis. Laimétojas per perkanCiosios organizacijos nustatyt terming pasiraSo
Sutartj, nurodydamas pasiraSymo datg ir grazina pasiraSyta Sutartj perkanciajai organizacijai.

20.4. Jei tiekéjas, kuriam buvo pasitilyta sudaryti Sutartj, rastu atsisako jg sudaryti arba iki perkanciosios
organizacijos nurodyto laiko nepasiraso Sutarties, arba atsisako sudaryti Sutart] VieSyjy pirkimy jstatyme ir
PD nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti Sutartp Tokiu atveju arba jeigu
tiekéjas nepvykdo Sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salyguy, perkancioji organizacija parengia naujg Sutartj ir
sitilo ja sudaryti tiekéjui, kurio pasitilymas pagal nustatytg pasitlymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio
sudaryti Sutart] ar nejvykdziusio Sutarties jsigaliojimo salygy, jeigu toks pasiiilymas tenkina PD nustatytus
reikalavimus pasitilymui, kuris gali biiti nustatytas laiméjusiu.

20.5. Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis Sutarties specialiosiose ir bendrosiose salygose
nustatyta delspinigiy ir baudos taikymo bei skai¢iavimo tvarka.
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20.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i$skyrus tokias Sutarties salygas,
kurias pakeitus nebuty pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyti reikalavimai. Sutarties
salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis.

20.7. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo su perkancigja
organizacija galimybe, bus sudaroma triSalé sutartis tarp perkanCiosios organizacijos, Sutartj sudariusio
tiekéjo ir jo subtickéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j PD ir
subtieckimo sutartyje nustatytus reikalavimus bei numatant tiekéjui teise prieStarauti nepagristiems
mokeéjimams.

20.8. Perkancioji organizacija gali nuspresti nesudaryti Sutarties su laiméjusj pasitlyma pateikusiu tiekéju,
jeigu paaiskéja, kad pasiiilymas neatitinka nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatyme
nurodytose tarptautinése konvencijose.

21. Pirkimo procediiros nutraukimas

21.1. Perkancioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti pirkimo procediirg, jeigu atsirado aplinkybiy,
kuriy nebuvo galima numatyti, arba pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy, dél kuriy pirkimas tampa
nebetikslingas ar jj jvykdzius biity jsigytas perkanciosios organizacijos poreikiy neatitinkantis pirkimo
objektas. Perkancioji organizacija privalo nutraukti pirkimo procediirg, jeigu buvo pazeisti VieSyjy pirkimy
jstatyme nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

21.2. Nutraukusi pirkimo procedura, perkancioji organizacija apie tai pranesa visiems tiekéjams.
22. Pretenzijy nagrinéjimo tvarka

22.1. Tiekéjas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaik¢ VieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimy, iki
Sutarties sudarymo turi teis¢ pateikti pretenzijg perkanciajai organizacijai:

22.1.1. Per 5 darbo dienas nuo perkanCiosios organizacijos prane$imo rastu apie jos priimtg
sprendimg i$siuntimo tickéjams dienos;

22.1.2. Per 5 darbo dienas nuo paskelbimo apie perkanciosios organizacijos priimta sprendima dienos,
kai néra reikalavimo rastu informuoti tickéjus apie perkanciosios organizacijos priimtus sprendimus;

22.1.3. PerkancCioji organizacija, gavusi pretenzijg, sudaro Sutartj ne anks¢iau kaip po 5 darbo dieny
nuo raSytinio praneSimo apie jos priimtg sprendimg iSsiuntimo pretenzijg pateikusiam tiekejui,
suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams dienos;

22.1.4. Perkancioji organizacija privalo iSnagrinéti pretenzijg, priimti motyvuotg sprendimg ir apie jj,
taip pat apie anksCiau pranesty pirkimo procediiros terminy pasikeiting rastu pranesti pretenzijg
pateikusiam tiekéjui ir kitiems suinteresuotiems tiekéjams ne véliau kaip per 6 darbo dienas nuo
pretenzijos gavimo dienos.

22.2. Teisé ginCyti perkanciosios organizacijos veiksmus ar priimtus sprendimus nustatyta Viesyjy pirkimy
jstatymo VI skyriuje.
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B. VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES
PROJEKTAS

https://toltec.cpva.lt/R eports/D ocument.aspx?D ocument] d=33326& s=32d6& status=1&partid=92b70

B. 1-OS PIRKIMO DALIES VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO
SUTARTIES FORMA

Pirkimo pavadinimas: [AE labai maZo aktyvumo radioaktyviyjy atlieky kapinyno statybos Visagino
savivaldybéje, Druksiniy kaime (I1 statybos etapo) projekto vykdymo priezitiros ir projekto koregavimo
paslaugy pirkimas

P aslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis
Nr.

P aslaugy pirkimo-pardavimo sutarties Specialiosios salygos

1. straipsnis. Sutarties Salys
1.1. Pirkéjas:

1.1.1. Pavadinimas: V] Ignalinos atomin¢ elektriné

1.1.2. Juridinio asmens kodas: 255450080

1.1.3. Adresas: Elektrinés g. 4, K47, Druksiny k., LT-31152, Visagino sav.

1.1.4. PVM mokétojo kodas: LT554500811

1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita: LT 10 7300 0100 0261 4996

1.1.6. Bankas, banko kodas: AB "Swedbank", banko kodas 73000, SWIFT kodas: HABALT22XXX
1.1.7. Telefonas: +370 386 28985

1.1.8. El pastas: iae@altra.lt

1.1.9. Salies atstovas: Povilas Neiberka

1.1.10. Atstovavimo pagrindas: atstovavimo pagrindas

Toliau — pirkéjas
ir
1.2. Tiekéjas:

1.2.1. Pavadinimas:

1.2.2. Juridinio asmens kodas:
1.2.3. Adresas:

1.2.4. PVM mokétojo kodas:
1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita:
1.2.6. Bankas, banko kodas:
1.2.7. Telefonas:

1.2.8. El pastas:

1.2.9. Salies atstovas:

1.2.10. Atstovavimo pagrindas:

(Jeigu tai jungtines veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, murodyti, is kokiy itkio subjekty sudaryta, visy Siy subjekty
pavadinimus, jmonés ir PVM mokétojo kodus, adresus, atsakingojo partnerio pavadinimg bei Sj partnerj atstovaujancio asmens
pareigas, vardg, pavarde)
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Toliau — tiekéjas

sudar¢ Sig paslaugy viesojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).
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2. straipsnis. Atsakingi asmenys

2.1. Pirkéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, Paslaugy priémimg, Saskaity per
informacing sistemg SABIS priémimg: Sutar¢iy administravimo grupés vadové Jolanta Prancking; el
pastas: Jolanta.Pranckune@altra.lt; tel. nr.: +37065881209.

2.2. Tiekéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma: [...].
3. straipsnis. Sutarties dalykas

3.1. Sutarties dalykas: Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis suteikti pirkéjui Sutarties
specialiyjy salygy 5 straipsnyje nurodytas paslaugas.. ISsamus sutarties dalyko apraSymas ir kiti reikalavimai
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 pateiktoje techninéje specifikacijoje ir jos paaiSkinimuose (toliau — Techniné
specifikacija) bei Sutarties priede Nr. 2 pateiktame tiekéjo pasitlyme ir jo paaiskinimuose.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir numeris: IAE labai mazo aktyvumo radioaktyviyjy atlieky kapinyno statybos
Visagino savivaldybéje, Driuksiniy kaime (II statybos etapo) projekto vykdymo priezitros ir projekto
koregavimo paslaugy pirkimas, Nr. 7155384.

3.3. Informacija apie Europos Sajungos léSomis finansuojamg projekta arba kitg projekta: netaikoma.
4. straipsnis. Paslaugy suteikimo terminai ir Paslaugy perdavimo-pri¢é mimo tvarka

4.1. Paslaugy suteikimo terminas: Tickéjas jsipareigoja teikti Paslaugas Saliy suderintame Paslaugy teikimo
grafike nurodyty etapy eiliSkumu, terminais ir sglygomis.

Paslaugos turi biti teikiamos Siuo adresu: Valstybés jmonés Ignalinos atominés elektrinés labai mazo
aktyvumo radioaktyviyjy atlieky kapinynas, Visagino savivaldyb¢, DrikSiniy k.

Techniniy ir vadybiniy susitikimy, taip pat dokumenty derinimo su valstybés institucijomis vieta bus nustatoma
pagal poreikj Visagino savivaldybés teritorijoje arba Vilniaus mieste ir nuotoliniu biidu.

4.2. Paslaugy / jy dalies / etapo / periodo suteikimo termino pratesimas: netaikoma.
4.3. Uzsakymy teikimo tvarka: netaikoma.
4.4. Dél minimalios Uzsakymo vertés ar apimties: netaikoma.

4.5. Pateikiami dokumentai: Paslaugy teikimo metu teikiami dokumenty originalai turi buti rengiami lietuviy
kalba: konsultacijos rastu, jskaitant konsultacijas dél TP sprendiniy jgyvendinimo, optimizavimo, koregavimo,
pakeitimo; pakoreguotas DP — 2 egz.; pakoreguotas TP — 2 egz. Kartu su dokumenty originalais turi biiti
turi buti pateikta kompiuteriné laikmena su jrasyta elektronine dokumento versija *.docx formatu, elektroniniu
parasu pasiraSyta projekto kopija *.pdf formatu. Grafiniai projekto dokumentai (schemos, planai, bréziniai ir
t. t.) kompiuteringje laikmenoje turi biti pateikti *.dwg formatu.

Kita informacija pateikta E dalyje techningje specifikacijoje 1X skyrigje. Tiekéjui nepateikus nurodyty
dokumenty, laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

4.6. Bendra paslaugy teikimo trukmé: 540 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos

4.7. Paslaugy tiekéjas turi atvykti j statybviete nemaziau, kaip 1 karta per savaite darby vykdymo metu.
Paslaugos bus apmokamos pagal faktiskai atidirbtas valandas.

Statinio projekto dalies vykdymo priezitiros vadovas privalo: pasiraSyti paslépty statinio konstrukciy ir
paslépty statybos darby patikrinimo, inzineriniy tinkly, statinio inzineriniy sistemy, technologiniy inzineriniy
sistemy iSbandymo aktus ir kitus statybos vykdymo dokumentus, jei jie atitinka prizitirimos statinio projekto
dalies sprendinius, normatyviniy statybos techniniy, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty
reikalavimus (kai tokios pareigos numatytos Sutartyje).

4.8. Tiekejas supranta, kad COVID-19 viruso sukelta pandemija néra laikytina nenugalimos jégos aplinkybé
(force majeure) ir atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys jvykdyti sutartj tinkamai.
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S. straipsnis. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka
5.1. Sutarciai taikomas kainos apskai¢iavimo buidas: fiksuoto jkainio kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties verté ir Sutarties kaina:

Valwta: Eurai

Eil. . .1 |Mato Vieneto kaina Maksimalus | Maksimali suma
Nr.| Paslaugos pavadinimas™ | oo | (ikainis) be PVM Kie kisa be PVM2
Statinio  projekto  vykdymo
priezitiros paslaugos ir raSytines
1 |ir zodines konsultacijos dél Val 220
projekto sprendimo
jgyvendinimo
) Darbonlr Techninio projekto Val. 120
korekcijos

Maksimali kaina be PVM2;

PVM (jrasykite tarifg) kaina’:
Maksimali kaina su PVM %

Maksimali kaina su PVM ZodZiais:

Jei suma skaiCiais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

1 - paslaugos pavadinimas turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodyta paslaugos pavadinimg.

2 - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

3 - tais atvejais, kai pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skilciy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy P VM nemoka.

4 - kiekvienoje pozicijoje nurodytas paslaugy kiekis yra maksimalus. Pirkéjas nejsipareigoja
iSpirkti viso nurodyto paslaugy kiekio.

Sioje Sutartyje Pradiné Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasitilymo kainai be PV M, apskaiGiuotai sudauginus
maksimaly Paslaugy kiekj i§ Tiekéjo pasiiilyto jkainio be PVM. Pirkéjas perka Paslaugas pagal poreikj
Sutartyje nurodytais jkainiais, nevirSijant jame nurodyto Paslaugy maksimalaus kiekio. Pirkéjas nejsipareigoja
Spirkti preliminaraus Paslaugy kiekio ar bet kokios jo dalies. Pradiné Sutarties verté vykdymo metu, iSskyrus
Sioje Sutartyje numatytus atvejus negali biiti keiCiama.
5.3. Sutarties kainos / jkainiy perskaiiavimas taikant perzitiros taisykles:
Sutarties jkainiai bus perskai¢iuojami:

- dé1 PVM tarifo pasikeitimo;

- dél kainy lygio pokycio.
5.3.1. Sutarties jkainiy perzitra dél P VM tarifo pasikeitimo:

PerskaiCiuota Sutarties jkainiai jforminami Susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi, ir turi buti
taikomi nuo naujo P VM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties jkainiy perzitira dél kity mokes¢iy, lemianciy Paslaugy kainos pokytj, pasikeitimo: netaikoma.

5.3.3. Sutarties jkainiy perzitira dél kainy lygio pokycio:
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5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutarties jkainiy perzitirg (keitima)
ne anksCiau kaip po 3 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perzitra jau buvo atlkta — nuo
Susitarimo dél paskutinio perskai¢iavimo pagal i Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo dienos), jeigu kainy
pokytis, apskaiCiuotas kaip nustatyta Sutarties salygose, virSija 5 procentus. Sutarties jkainiy perziiira
atlickama ne dazniau kaip kas 3 ménesiai(-iy).

5.3.3.2. Sutarties jkainiai perzitrimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra
priimtos ir apmoketos. Veélesné Sutarties jkainiy perzitira negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perzitra.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél tiekéjo kaltés, uzdelsty suteikti Paslaugy jkainiai néra
perskai¢iuojami dél kainy lygio kilimo (negali biiti didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties jkainiy perziira Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiros viesai
Oficialiosios ~statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. I§ kitos Salies
nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny agenttiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti 3altinio, kuriuo vadovaujamasi atliekama perziira, reik§me
laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo data, reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, kainy pokytj (k),
perskai¢iuotus Sutarties jkainius, perskaiciuota Pradinés Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauji Sutarties jkainiai apskaiiuojami pagal Zemiau pateikta formulg:

k
ap = a + ( X a )
100
a - jkainis be PVM (jei jkainis jau buvo perskaiCiuotas, imamas jkainis po paskutinio perskaic¢iavimo);

a] - perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis be PVM;
kainos pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) procentais (teigiamas, kai yra kainos padidéjimas, ir
neigiamas, kai yra kainos sumaZzéjimas), apskai¢iuotas pagal indeksg: Ukio subjektams suteikty
paslaugy kainy indeksas - M71 (Architektiiros ir inzinerijos veikla; techninis tikrinimas ir analizé),

k - kurio k - duomenys yra skelbiami vieSai oficialiosios statistikos portale (https://osp.stat.gov.lt/ (1)
Duomeny bazé (2) Ukis ir finansai (makroekonomika),(3) Kainy indeksai, poky¢iai ir kainos, (4)
Paslaugy kainy indeksai (PKI) ir kainy pokyciai (5) Paslaugy kainy indeksai (6) Paslaugy kainy
indeksai (7) M71 (Architektiiros ir inzinerijos veikla; techninis tikrinimas ir analize).

"k" reik§mé skai¢iuojama pagal formule:  Indpayjausias
k= (—————x100) - 100
Indyragzia

Indnaujausias' kreipimosi dél jkainiy perzitiros i$siuntimo kitai Saliai dieng paskelbtas naujausias indeksas;
laikotarpio pradzios datos (ménesio) indeksas. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy

" atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reikSmés meénuo.

Indpradiia

5.3.3.7. SkaiCiavimams indeksy reikSmes (Indyayjausias> 10dpradzia) mamos keturiy skaitmeny po kablelio
tikslumu. Apskaiciuotas kainy pokytis (k) tolimesniems skaiCiavimams naudojamas, ji suapvalinus iki
vieno skaitmens po kablelio, o perskaiCiuoti jkamiai a; suapvalinami iki tiek skaitmeny po kablelio, su kiek
skaitmeny po kablelio buvo nurodyti atitinkami jkainiai Sutartyje iki pirmo perskaiciavimo. Perskaiciavus
lkainius, perskaiCiuojama bendra preliminari Sutarties kaina, prie iki perskai¢iavimo jvykdyty sutartiniy
jsipareigojimy vertés su PVM pridedant likusiy sutartiniy jsipareigojimy bendra preliminarig verte su PVM,
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apskaiCiuota remiantis perskaiCiuotais jkainiais.

5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties jkainio perzitiros, privalo rastu kreiptis j kita Salj i prasyme pateikti visa
reikalingg informacijg: Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir neapmokéty Paslaugy sarasa su
kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis i vieSus Saltinius Valstybés duomeny agenttiros Oficialiosios

statistikos portale arba kitus oficialius $altiniy duomenis, kita svarbi informacija. Pragyme Salis neturi teisés
nurodyti kito Indekso ar prasyti perskai¢iavimo pagal kita Indeksa nei nurodytas Sioje Sutartyje.

5.3.3.9. Susitarimas turi biiti sudarytas per 10 darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo pragymo perskai¢iuoti
Sutarties jkainius gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti Sutartyje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, &skyrus,
jei keitimas atliekamas pagal VP nuostatas.

5.3.4. Sutarties jkainiy perzitira del kainy lygio pokycio pagal Paslaugy grupiy kainy pokyc¢ius: netaikoma.
5.4. Sutarties jkainiy apskaiCiavimas taikant kiekio (apimties) keitimo taisykles: netaikoma.

5.5. Atsiskaitymo su tiekéju terminas ir tvarka:

5.5.1. Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.
5.5.2. Apmokéjimo salygos: Mokéjimas atliekamas remiantis tiekéjo pateikta elektronine sgskaita-
faktira/PVM saskaita-faktiira (toliau — elektroniné saskaita) uz faktiSkai jvykdytus tiekéjo
jsipareigojimus. Elektroniné saskaita turi atitikti perdavimo-priémimo akta pagal turinj.

5.5.3. Moke¢jimai atliekami uz praéjusj kalendorinj ménes;j faktiskai atliktas paslaugas. Sutartis galioja iki
visisko jos jvykdymo.

5.5.4. Tarpiniai ir galutinis mokéjimai atliekami tik po to, kai abi Salys pasiraSo perdavimo - priémimo akta,
kaip nustatyta Sutarties Bendrosiose salygose.

5.6. Avansas: netaikoma.
5.7. Avanso uztikrinimas: netaikoma.
6. straipsnis. Paslaugy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

6.1. Garantinis terminas: Paslaugoms nustatomas tiekéjo pasiiilytas paslaugy garantinis terminas ne
trumpesnis  kaip 60 mén. Garantinis terminas skaiCiuojamas nuo paslaugy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo dienos.

6.2. Terminas Paslaugy trikumams pasalinti: Sglygos, susijusios su paslaugy trikumy Salinimu yra nurodytos
Sutarties priede Nr. 1 pateiktoje techningje specifikacijoje.

6.3. Kokybiniy kriterijy jgyvendinimo i tikrinimo tvarka: netaikoma.
7. straipsnis. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtieké jai ir (ar) specialistai

[7.1. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai: Sutarties vykdymui subtiekéjai
ir (ar) specialistai nepasitelkiami. ]

arba
[7.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai: Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar) specialistai yra nurodyti Sutarties priede Nr. [...] ,,Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar) specialistai®.]

8. straipsnis. Prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinimas

8.1. Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
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- netesybomis (delspinigiais, bauda).
8.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas: netaikoma.
8.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimas: netaikoma.

9. straipsnis. Saliq atsakomybé
9.1. Pirkéjui taikomos netesybos uz mokéjimy pagal Sutartj vélavima:

9.1.1. Jei pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaitg, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai tiekéjo
suteiktas kokybiSkas Paslaugas per Sutartyje nurodyta terming, tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiciuoja pirkéjui 0,04 (keturios Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be
P VM uz kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos netesybos:

9.2.1. Jeigu tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas, jskaitant Saliy suderintame Paslaugy teikimo grafike
nurodytais terminais (jei taikoma), arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, pirkéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos tiekéjui skaiCiuoja 0,04 (keturios Simtosios) procento dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo kainos be
PVM.

9.2.2. Jeigu tickéjas veéluoja grazinti dél tiekéjui moketinos sumos sumazinimo susidariusiga permoka pagal
Bendryjy salygy 7.4.1.2 papunkt], pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos tiekéjui skai¢uoja 0,04
(keturios Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku negrazntos permokos
kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokéti pirkéjui netesybas per 30 (trisdesSimt) dienmy nuo pirkéjo pareikalavimo, jeigu
netesyby suma néra iSskaitoma i§ tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui taikoma bauda nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo ar nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka:

9.3.1. Nutraukus Sutart] dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose,
mokama 10 (deSimt) procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte.

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, mokama 10 (deSimt) procenty
dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda dél esamy subtiekéjy ar specialisty pakeitimo / naujy subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose salygose nurodytos subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo tvarkos: 1000,00 (vienas
tikstantis) eury uz kiekvieng pazeidimo atveji.

9.5. Tiekejui taikkomos baudos dél aplinkosauginiy ir (arba) socialiniy kriterijy nesilaikymo: 1000,00 (vienas
tikstantis) eury uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui taikkoma bauda dél konfidencialumo reikalavimy nesilaikymo: netaikoma.

9.7. Tiekéjui taikomos netesybos del pirkimo dokumentuose nustatyty Kokybiniy kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo metu: 1000,00 (vienas tikstantis) eury uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.8. Tiekéjui taikkomos netesybos dél Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepratgsimo: netaikoma.

9.9. Tiekéjui taikoma bauda dél Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir Zenklo reklamoje ar rinkodaroje naudojimo
reikalavimy nesilaikymo bei draudimo naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais nesilaikymo:
netaikoma.
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9.10. Kitos netesybos: netaikoma.
10. strapsnis. Esminés sutarties sglygos
10.1. Esminés Sutarties sglygos: netaikoma.
10.2. Dideli arba nuolatiniai esminés Sutarties salygos vykdymo trikkumai: netaikoma.
11. straipsnis. Sutarties galiojimas ir keitimas

11.1. Sutarties sudarymas ir jsigaliojimas: Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo
dienos (antrosios Salies pasiraSymo dieng).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés Sutarties verte), bet ne ilgiau kaip
570 (penki Simtai septyniasdesimt) kalendoriniy dieny.

11.2. Sutarties galiojimo termino pratgsimas: netaikoma.
12. straipsnis. Sutarties nutraukimas

12.1. Sutarties nutraukimo pagrindai: Sutartis gali biti nutraukiama ra$ytiniu Saliy susitarimu arba
vienasaliskai Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties pazeidimai:
12.2.1. jeigu tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje nustatyta Sutarties kaing / jkainius;

12.2.2. jeigu tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy teikimo terminy 2 (du) kartus i§ eiles arba
véluoja suteikti Paslaugas daugiau nei 10 (deSimt) kalendoriniy dieny kalendoriniy dieny po Sutartyje
nustatyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos;

12.2.3. jeigu tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir priskaiCiuoty netesyby uz vélavima suma
virsija 20 (dvideSimt) procenty Pradinés sutarties vertés;

12.2.4.Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos tampa
nebereikalingos;

12.2.5. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar)
Istatymuose nustatyty reikalavimy P aslaugoms;

12.2.6. Tiekejo kvalifikacija tapo nebeatitinkan¢ia pirkimo dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam
vykdymui bitiny reikalavimy, arba tiekéjas prarado teise verstis veikla jonizuojancios spinduliuotés aplinkoje,
jei to buvo reikalaujama. ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo
kvalifikacijos tapimo neatitinkancia arba teisés praradimo dienos;

12.2.7.Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés nuosavybés
ar konfidencialios informacijos valdyma;

12.2.8. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir
(ar specialisty) / esamy subtiekejy ir (ar) specialisty keitimo.

12.2.9. Tiekéjas 2 (du) kartus pazeidzia esming Sutarties salyga.
13. Aplinkosauginiai ir (ar) socialiniai Kriterijai
13.1. Su perkamomis paslaugomis susije aplinkos apsaugos kriterijai:
Sis pirkimas priskiriamas ,aliajam pirkimui®, nes atitinka Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo vykdant

zaluosius pirkimus tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508 (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymo Nr. D1-401
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redakcija), (toliau- ApraSas) Il skyriaus 4.4.2. p. reikalavimus ,pperkama inovacija, sukuriant naujg arba 1§
esmés pagerintg produkts, paslaugas ar procesa, jskaitant gamybos, statybos, konstravimo ar kitus procesus,
darantj] kuo mazesne neigiamg jtaka klimato kaitai, aplinkos tarSai, atlieky tvarkymui, gamtos iStekliy
naudojimui, ekosistemy ir jy paslaugy biklei ir (ar) kitam neigiamam poveikiui aplinkai, palyginti su rinkoje
egzistuojanciais produktais, paslaugomis ar procesais*.

13.2. Su perkamomis Paslaugomis susij¢ socialiniai kriterijai: netaikoma.
14. straipsnis. B endrujuy salygu pakeitimai ir papildymai
14.1. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygu punkta ir idéstyti ji nauja redakcija:

14.1.1. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 3 skirsnio ,,Tiekéjas i kiti sutarties vykdymui pasitelkiami
asmenys‘ 3.2. poskirsnio ,,Subtickéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas* 3.2.9. punktg ir i§déstyti jj taip:

,3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémeé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja. Pirkéjas
(jeigu buvo tatkoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti ar néra subtiekéjo paSalinimo pagrindy ir
subtiekéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebtti registruotu (nuolat gyvenanciu ar
turin¢iu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent
vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.
Pirkéjas per 10 (deSimt) darbo dieny raStu nformuoja Tiekéja apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg
subtickeéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasira§o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.

14.1.2. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 3 skirsnio ,,Tiekéjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami
asmenys‘ 3.2. poskirsnio ,,Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas* 3.2.14. punktg ir i§déstyti jj taip:

»3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekejo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pakeisti subtiekéja, kurio pajégumais
Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialistg.
Pirkéjui sutikus, Salys pasirago Susitarima, kuris laikomas neatsicjama Sutarties dalimi.*

14.1.3. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 3 skirsnio ,,Tiekéjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami
asmenys‘‘ 3.3. poskirsnio ,,Jungtinés veiklos partneriy keitimas* 3.3.4. punkta ir i8déstyti jj taip:

,»3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 15 (penkiolika)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rasStu informuoja Tiekéjg apie sutikimg arba apie nesutikima
atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira§o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. PrieS Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar
esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

14.1.4. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 6 skirsnio ,Paslaugy tiekimo pabaiga ir paslaugy rezultato
priemimas‘ 6.2. poskirsnio ,,Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobiidzio, teikiamos periodiskai arba pagal
Pirkéjo Uzsakymg perdavimas—priemimas* 6.2.3.1. punkty ir iSdéstyti jj taip:

»0.2.3.1. ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo primti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo
—priémimo akta; arba“

14.1.5. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 6 skirsnio ,Paslaugy tiekimo pabaiga ir paslaugy rezultato
priemimas‘ 6.2. poskirsnio ,,Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobiidzio, teikiamos periodiSkai arba pagal
Pirkéjo Uzsakymg perdavimas—priémimas‘ 6.2.6. punktg ir iSdéstyti ji taip:

»0.2.6. Jeigu Pirkéjas per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikkoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms pretenzijy
neturt.*
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14.1.6. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 6 skirsnio ,Paslaugy tiekimo pabaiga ir paslaugy rezultato
priemimas‘ 6.3. poskirsnio ,,Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas“ 6.3.5.1. punkty i
i8déstyti jj taip:

»0.3.5.1. ne veliau kaip per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo
—priémimo akta; arba“

14.1.7. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 6 skirsnio ,Paslaugy tiekimo pabaiga ir paslaugy rezultato
priemimas‘ 6.3. poskirsnio ,,Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas* 6.3.8. punktg ir
i8déstyti jj taip:

»0.3.8. Jeigu Pirkéjas per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreciame etape priémé
ir joms pretenzijy neturi.*

14.1.8. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 7 skirsnio ,,Tiekéjo garantiniai jsipareigojimai 7.3. poskirsnio
,,Paslaugy trikumy Salinimas* 7.3.7. punktg ir i$déstyti jj taip:

»1.3.7. Pirkéjas per 20 (dvideSimt) darbo dieny po Tiekéjo pranesimo apie Paslaugy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie
Paslaugy trikumai buvo pasalinti tinkamai.*

14.1.9. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 20 skirsnio ,,Sutarties pakeitimai* 20.3. punktg ir iSdeéstyti jj taip:

,20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimg. Kita Salis per 15 (penkiolika)
darbo dieny (arba per kit Saliy rastu sutarta terming) privalo analizuoti ir jvertinti gautg informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitlymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

14.1.10. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 21 skirsnio ,,Sutarties sustabdymas® 21.5.1. punkta ir iSdéstyti ji
taip:

,21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta stabdymo aplinkybé
(Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys argumentai,
objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings prasyma, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) darbo dieny
rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui
nepateikus konkre¢ny argumenty, fakty, pagristy rodymais, Pirkéjas turi teis¢ raStu atsisakyti patvirtinti
sustabdyma;"

14.1.11. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 22 skirsnio ,,Sutarties nutraukimas‘ 22.1. poskirsnio ,,Pretenzijos
dél Sutarties pazeidimy“ 22.1.2. punkty ir i$déstyti jj taip:

,22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 10 (desimt) darbo dieny, atsakyti j
pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sickdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatyta terming
arba motyvuotai pasiilyti kit pagrista terming. Tiekéjo teise sitilyti kitg terming nelaikoma Pirkéjo pareiga ta
terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasitlytasis terminas pakeitia terming, nurodyta pretenzioje, tik
jeigu kita Salis jj patvirtina.

14.2. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu punktu, ta¢iau kity punkty numeracijos

nekeisti:

14.2.1. Papildyti Sutarties bendryjy salygy 3 skirsnio ,Tiekéjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami
asmenys" 3.1 poskirsnj ,Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitilymu prisiimti jsipareigojimai 3.1.4. punktu ir
i8déstyti jj taip:
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,»3.1.4. Pirkéjas, pra¢jus daugiau kaip vieneriems metams nuo Sios Sutarties jsigaliojimo dienos, turi teise
tarptautiniy sankcijy ir/ar Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyty ribojamuyjy priemoniy jgyvendinimo tikslu
prasyti Tiekeja atnaujinti vieSojo pirkimo procediiry metu dél Sios Sutarties sudarymo pateikta Sio pobtudzio
informacijg.*

14.3. Salys susitaria i¥braukti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta, tadiau kity punkty numeracijos
nekeisti: netaikoma.

14.4. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierasu ,jei taikoma® ir pan.)
taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose sglygose.

15. straipsnis. Sutarties priedai

15.1. 1 priedas. Technin¢ specifikacija ir perkanciosios organizacijos iki pasiiilymy pateikimo termino i$siysti
paaiskinimai (jei jy bus).

15.2. 2 priedas. Tiekéjo pasitilymas su priedais, perkanciosios organizacijos praSymai paaiskinti pasiiilymag bei
tiekéjo paaiskinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

15.3. 3 priedas.Paslaugy perdavimo — pri¢émimo akto (-y) forma (-os).
15.4. 4 priedas. Trisalés atsiskaitymo sutarties forma.

16. straipsnis. Salies ats tovy parasai

Pirké jas Tieké jas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
Parasas: ParaSas:
Data: Data:
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didiaja raide raSomos savokos turi §ias nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadnasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose sglygose i Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama sgvoka ,Paslaugos® apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trikumy Salinima, prekiy tiekima bei su P aslaugomis
susijusiy dokumenty pateikima (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje ar biitina, sickiant
sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslauguy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
prima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultaty ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo—pri¢émimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy trukumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taikkoma) metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar rezultato
kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti defektai, veiklos
sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas
(Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazeéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos
trikumus zinodamas, arba apskritai nebiity ty Paslaugy pirkes, arba nebiity uz Paslaugas mokéjes tokio
dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokeéjimui pateikiama sgskaita faktiira, PVM sgskaita
faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali buti pateikiama dél kiekvieno
etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptarianCios salygos (tokios kaip
Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip §alys,
Paslaugos ir pan.), iSvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie
padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokescius ir
Slaidas;

1.1.1.11. Sutarties sglygos — Bendrosios sglygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai,

1.1.1.13.  Salis — Pirkejas arba Tiekejas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu pranesimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo nurodyta
informacing sistemg ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. Uzsakymas siunciamas

33


https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=33326&s=32d6&status=1&partid=80550

Specialiosiose salygose nurodytais budais ir kontaktais ir laikomas tinkamai i§siystas ir gautas Specialiosiose
salygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2.  Sutartyje neapibréZtos savokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] 1 kiti
jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausia Sutarties
pobiidziui specialigja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP ir kity teisés akty reikalavimams,
taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiSkia kalendoring dieng.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig diena, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis, kalendorinémis
dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perziiira suprantami taip,
kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—pri¢émimo aktu laikoma Saskaita.
Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas, Sutarties
nuostatos del Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Saskaitos iSraSymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, praneSimg, jspéjimg arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasiraSyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis,
Sskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako ji patvirtinti.

1.2.10.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiSkia ir
daugiskaitg ir atvirkS¢iai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, Zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11.  Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiCiais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi Zodziais nurodyta
reikSme.

1.2.12.  Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty vir§enybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas pasalinamas dokumentus
aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasitlymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos turi
virSenybe pries pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo salygy
atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam turi biti
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarbg (pavyzdziui, priedas
Nr. 41).
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2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas, atitinkancias
Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas atitinkancias ir tinkamai
suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje nustatytomis salygomis ir
tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢ viena 1§ Sutarties salygy nereiskia ir negali biiti aiSkinama
kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity
teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas
statymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél
atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiek€jo
pasitlymo salygas, buty kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZistamus profesinius, techninius
standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir Kiti Tiekéjo pasialymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visa Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas bty kompetentingas, patikimas
ir pajégus (jskaitant tkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti Sutarties
reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus, Tiekejas
turi pateikti dokumentus, jrodan¢ius, kad Sutartj vykdo tik tokig teis¢ turintys asmenys;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty pirkimo
dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiilyme nurodyty jsipareigojimy, iskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekéjo pasiiilyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasiiilymas buvo iSrinktas ekonomiSkai naudingiausiu (toliau
— Kokybiniai kriterijai), reikimes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy laikymosi
tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinan¢ius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti pirkimo
dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi iikio subjekty pajégumais, sickdamas
atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Gkio subjektais uz Sutarties
vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekejas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutart tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés kvalifikacijos
ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys pirkime pasiilyti ir kvalifikacijos bei kitus pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtickéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny veiksmai
vykdant Sutart] Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Tiekéjas
atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai i (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekejas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje nustatytais
atvejais ir tvarka..
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3.2.4. Naujas subtickéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutartj ne anksciau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekejas pasitelkia naujg subtickéja arba pakeiCia esama subtiekéja ir (ar) specialista, negaves
Pirkejo rastisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar) specialistai,
neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo pagrindy
nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebuti registruotu (nuolat gyvenanciu
ar turin¢iu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasitityme
nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui
taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.

3.2.6. Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtickéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutart], taiau ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas isipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekejas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajegumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, gali keisti savo nuozitira.

3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkeja. Pirkéjas
(jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti ar néra subtiek€jo pasalinimo pagrindy ir
subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar
turin¢iu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent
vieno 1§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanCiu subtiekéju.
Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie sutikima pasitelkti ir (ar) keisti nauja
subtickéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasirao Susitarima, kuris lakomas neatsicjama Sutarties
dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtickéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veikly ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

3.2.10.2. kai subtickéjas del objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtickéjas privalo pakeisti subtickeja, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekejy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biiti kei¢iami Siais atvejais:

3.2.11.1. Tiek¢&jo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo santykiams
ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo
dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus;

3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekejas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtickéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialista ir (ar) subtickéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus ir
Tiekéjo pasiiilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekejas privalo ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar)
specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti subtiekéja ir (ar) specialista, paaiskinant keitimo aplinkybe.
Pirkéjas pasilieka teis¢ paprasyti jrodymy, pagrindzian¢iy keitimo aplinkybe;
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3.2.13.2. naujo subtickéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (jei taikoma), paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebuti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei taikkoma) jrodan¢ius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg pakeisti subtiekéja, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar)
specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekejas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi teise
atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy Partneris
nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar kity teisés
akty nuostaty, kelia grésm¢ nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos
suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), Partnerio
sunki finansiné bukle, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos
nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukima 1§ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekejas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi teisg
pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio Partnerio teises ir
pareigas visiSkai arba i§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti sickiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiek¢jas privalo ne véliau nei pries 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti P irkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg raSytinj praSyma pakeisti Tiekéjo sudét] ir jrodymus, pagrindzianCius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta, kuriame,
jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus visa apimtimi
perima pasilickantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus ir,
jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimus
jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasilickanCiojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija
turi biti ne Zemesné nei pasitraukianCiojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukian¢iojo P artnerio
pasitlyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo
dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio
pasalnimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybg) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei
taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekeja apie sutikimg arba apie nesutikimg atsisakyti ar
pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
Prie§ Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés
veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtieké jais

3.4.1. Subtiek¢jams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véeliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu;
3.4.1.2. Pirkéjas ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai subtickéjas
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SreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSale sutartis tarp Pirkejo, Tiekéjo ir
Sio subtickejo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje i
subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais galimybé nekeiCia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties

vykdymo.
4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliq bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip
pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis,
salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar sglygoti jos pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja urtikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra bitini
Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliditimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliditis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy priemoniy
toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena & Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz Sutarties
vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priemimg, UZzsakymy teikimg ir gavimag ir kt.), i nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori paskirti
kita asmen; laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo vykdyti savo
funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens
kontaktinius duomenis: vardg, pavarde, el. pasta ir telefono numers.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiSkéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél ligos,
traumos ar kity nenumatyty prieZaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo diena, paskirti
kita kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai kitai Saliai. Kei¢iant
kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu,
nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1.  Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos turi
biiti aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy rezultatu.

5.2.  Tuo atveju, kai pagal Sutart] turi buti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas privalo
perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy ir (arba)
bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir (arba) bandymy eigg ir
rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
Slaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui buitinus dokumentus vercia savarankiskai,
Jis atsako uz $iy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos $ios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekejas perdave Pirkeéjui visg reikalingg dokumentacijg, jskaitant naudojimo mstrukcijas, sertifikatus
ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekejas apmoké Pirkéjo personala, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasirasSytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—pri¢émimo aktai, jei
numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasirasymo laikoma, kad P aslaugos buvo priimtos;
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6.1.1.5. Tiekejas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitlyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir pateike
Pirkéjui tai rodancius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobuidzio, teikiamos periodiSkai arba pagal Pirké jo
Uzsakymg perdavimas—prié mimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas
privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Paslaugas
primti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose sglygose nurodytu biidu ir terminais.

6.2.2. Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasira§ant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galia turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasira§omas saugiu elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiSkiai
nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekejui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy perdavimo
—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultatg, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta;
arba

6.2.3.2. primti Paslaugy rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy patikrinimo metu sudarytg defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy priémima
pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasSalinimo tvarkg (toliau —
Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba Ssiysti) Defekty akta Tiekéjui dél netinkamy
Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4. Paslaugy perdavimo—priemimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tickéjas suteiké Paslaugas ir
pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5. Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams,
ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirty, Pirkéjas gali primti Paslaugas
su islygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Paslaugy trukumus.
Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trukumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis
Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trukumy
pasalinimo terminus, taikkomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekeéjui nepasalinus Paslaugy
trukumy‘ nuostatos.

6.2.6. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms pretenzijy
netur.

6.2.7. Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio zuvimo rizika Pirkéjui i§
Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—pri¢émimo akto
pasiraSymo.

6.2.9. Jeigu Tickéjas Paslaugas suteiké ankscCiau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo terming, tac¢iau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose salygose

Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.
6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—prié mimas

6.3.1. Tiekejas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkreciame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas primti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose salygose nurodyty etapy eiliSkumo ir
terminy.

6.3.2. Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo
—priémimo aktg, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus,
kai Paslaugy perdavimo—pri¢émimo aktas pasira§omas saugiu elektroniniu paragu), po viena kiekvienai Saliai.
Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
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6.3.3. Pirkéjas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priemimo akta su salyga, kad buvo primti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose saglygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas galutinis
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekeéjui suteikus Paslaugas konkreCiame etape, Pirkéjas atlicka Paslaugy rezultato patikrinimg ir
privalo:

6.3.5.1. ne vélau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo primti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo
—priémimo akta; arba

6.3.5.2. primti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, pasiraSydamas P aslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy etapo patikrinimo metu sudaryta Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
etapo priémimg pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trokumy
pasalinimo tvarkg (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultata ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugy.

6.3.6. Paslaugy perdavimo—priemimo akte turi buti nurodoma data, kada Tiekéjas suteikeé Paslaugas
konkreciame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7. Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams,
Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus
terminus Tiekeéjui pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo paSalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo
nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trokumy Salinimas®.
Jeigu Tiekejas praleidzia Paslaugy trikumy pasSalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy* nuostatos.

6.3.8. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreciame etape priemé
ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy perdavimo
—priémimo akto pasiraSymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiskai pratesiamas, kai Pirkéjas nepasiraso ankstesniojo etapo Paslaugy perdavimo
—priémimo akto dél Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anks¢iau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis terminas,
kuris nurodytas Tiekéjo pasiiilyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose. Garantinis terminas
pradedamas skai¢iuoti nuo Paslaugy perdavimo—pri¢émimo akto pasiraSymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy rezultatu
dél nustatyty trokumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trukumy negali naudoti tik
apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiekejas neatsako uz Paslaugy trokumus, kurie atsirado dél netinkamo P aslaugy rezultato naudojimo
ar priezitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra Tiekéjo kaltés dél
tokiy Paslaugy trikumy, P aslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieZitiros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trilkkumy

7.2.1. Pirkéjas, per Sutartyje nurodyta garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy trikumy, turi
nedelsdamas, bet ne veliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei ki garantinio termino pabaigos,
pareiksti raSyting pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose
salygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trukumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
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Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretils terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skai¢uojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti siilomg eksperta) eksperto ginCui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny
nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiskai kreiptis del ekspertizes atlikimo. Tokiu
atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareikSti pretenzia dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai pasSalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikkumai galéjo buti nustatyti
Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy $alinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su Paslaugomis
susijusiy prekiy trikumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes ar jy dalj arba
pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy paSalinima, kad Tiekéjas galéty atlikti
tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai Salinami prekiy naudojimo
vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trikumy, Tiekéjas
privalo pakeisti prekes naujomis kokybiSkomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes dar kartg
taisyti.

7.3.4. Pasalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su Paslaugomis
susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiCiuoti nuo tinkamai suteikty
Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo P irkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Paslaugy dalies rezultato trukumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims, Pirkéjas
gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti).
Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny po trikumy pasalinimo.
Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, i$skyrus tai, kad jie visais atvejais turi buti
atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalings visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy trikumy pasalinimg gavimo
privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir raStu patvirtinti, kurie
Paslaugy tritkumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaSalinus Paslaugy trikumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teisg:

7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trikumy Salinimo
Slaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo susidariusia
permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy trikkumus pabaigos, jeigu
tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokéta
sumg bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kick sumazéja Paslaugy verté Pirkéjui dél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumy, jeigu tokio Paslaugy
dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali buti iSskaitoma i§ bendros Paslaugy vertés. | Paslaugy vertés
sumazeéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trikumy jvertinimui ir
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Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunkt] pareiksta piniginj reikalavima
per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protinga terming.

7.4.4. Uz vélavimg pasSalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti Specialiosiose
salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiekejas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui suderinimui Paslaugy
teikimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi buti pazyméta, kurios Paslaugos gali biiti teikiamos lygiagreciai, o kurios gali
biiti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekejui iki
Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Paslaugy ar
Ju etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo datos (jskaitytinai),
nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutart] yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskaic¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas vienasaliskai
SskaiCiuoti 1§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, praneSant Tiekéjui rastu
apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais prievoliy
pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo btidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso uztikrinimu (jeigu
Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso uztikrinimo), Specialiyjy
salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam Sutarties
vykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rasta arba kitag Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties vykdymo uztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos rusies ir dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta (kartu
su draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStu turi biiti pateiktas ir pasiraSytas draudimo ludijimas
(polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz i§duotg laidavimo draudimo rasta yra sumokéta),
atitinkantj] Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per Specialiosiose salygose nustatyta terming
(toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZtikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart] ir Pirkéjas turi teisg VP]
nustatyta tvarka pasiiilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
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sutinka primti Tiekéjo sitlomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti
Tiekéjui ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekejo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiSkai
Jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo apie Tiekéjo Sutartyje
nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiSka jy nevykdymg arba netinkamg vykdyma gavimo dienos
sumoketi Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta suma, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali bati nurodyta, kad bankas (draudimo bendrove) atsako tik uz
tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy
savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas 1§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo
nutraukta dél Tiekejo kaltes. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas
Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma
laikytina minimaliais nejrodinéjamais P irkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir i§mokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi
biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei nurodytas
Specialiosiose saglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius) metus
galiojant] Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo terming arba
pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties
ivykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis saglygomis P aslaugy suteikimo terminas yra prat¢siamas arba nukeliamas
dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra véluojama, Tiekéjas
privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visa Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratesta
Sutarties jvykdymo uztikrinimg.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto dydzio
netesyby uz kiekvieng pradelstg dieng.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi j Tiekéja
dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties jvykdymo
uztikrinimg  pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo uZtikrinimas neatitinka
Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties jvykdymo uztikrinimg
i8davusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant
nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekejas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy nevykdo
(ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu.
Tiekéjas, sickdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo dieny nuo
praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui pranesimo gavimo dienos pateikti
Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.16. Pikéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpi nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Paslaugy trikumus;
10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant, bet
neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar Kkitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose sutarties salygose);
10.16.4. Tiekéjas be pateismamos prieZasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai nutraukia
Sutart;.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskaiiavimo buda ar
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budus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekejo i§laidos, susijusios su visy Paslaugy teikimu,
taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant draudimus, muitus
ir kitokias i§laidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perziiira atliekama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra nurodyta,
kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Avansg.

12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis del
Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (desSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu su
Sankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimg ne mazesnei
kaip Specialiosiose sglygose praSomo Avanso dydZio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Avanso uztikrinimg, $io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkanCius jstatymy bei kity
teisés akty nuostatas.

12.1.4. Pries pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirk€jo patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka
priimti Tiekéjo sitilomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoti ne
veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties nejvykdyma ar Sutarties
nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirSijancig iSmokéto Avanso sumos ir uztikrinimo
sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas
pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad
Tiekéjas i§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir
Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uZztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi buti
pateiktas vertimas | lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uZztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.
12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrove) negali jvykdyti
savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti naujg Avanso
uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo iSankstinio
mokéjimo sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso suma iSskaitoma i$
mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gauta Avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal paskirtj —
grazinama ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negraZina gauto Avanso,
Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy
12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokeéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo
grazmtinos Avanso sumos uz laikotarpi nuo Avanso imokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1.  Tiekéjas raso Saskaitg tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg faktiira, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijjos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j
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Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), Tiekéjas gali
pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2.  Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkanCig elektroning saskaitg faktiirg
Tiekejas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau —
SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis, i$skyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés
sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija
naudojantis SABIS.

12.2.3.  ISankstinio mokéjimo sgskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso mokéjimas)
Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokejimus uz Paslaugas Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokeéjimy pagal Sutart] vélavimus P irkéjui taikkomos netesybos Specialiosiose salygose nustatyta
tvarka.

12.2.6.  Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auksS¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tridalj susitarimg su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokéting sumg | subtiekéjo banko saskaita, nurodytg triSaliame susitarime, o likutj
pervesti | Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
suteikty Paslaugy perdavimo—pri¢émimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaita uz Paslaugas Pirkéjui

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1.  Pirkéjas privalo pervesti mokejimus Tiekéjui | Tiek€jo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2.  Pikéjas turi teis¢ sumas, gautinas i Tiekéjo, iSskaityti i§ mokejimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienasaliskai daryti jskaitymus). D¢l Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti reikalavimo
teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Pirkéjo sutikimo.
12.3.3.  Visi mokejimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokangioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos Salies
informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems
tretiesiems asmenims, kuriems néra biitna Sig informacija naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus Zzemiau
nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija §iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj
jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga
sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina, su salyga, kad
konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus,
kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia konfidencialia informacija, Salis atsako
uz jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2.  konfidencialig informacijg yra butina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
iskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos viesojo administravimo jstatyme.

13.3.  Prie§ atskleisdama konfidencialiy informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bitinybe arba gauta vieSojo administravimo
subjekto reikalavima atskleisti konfidencialia informacijg ir imtis protingy priemoniy, sickdama uztikrinti
atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios jos
dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

13.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad isaugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia
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mformacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5.  Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai,
vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dé¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty,
reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. §a1ys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkamg Sutarties vykdymg bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobud; ir tiksla, asmens duomeny rtsis ir duomeny subjekty
kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés teises,
Sskyrus asmenines neturtines teises ] intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe, pereinanti
Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti,
publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose salygose
nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali buti perduodamos nuosavybés teise dél Paslaugy
pobiidZio ar (ir) $imtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui del bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél intelektinés
nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy zenklo, pramoninio dizaino savininko
(naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylanCios i§ paraiSky bet kurioms minétoms teiséms
registruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo
pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie
registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, i$skyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir
zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. PaZeidus
reikalavimg, Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir
galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymus;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy bei kity
teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity prievoliy pagal
taikoma privating teis¢, viesaja teis¢, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutarti Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty, Salies
valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies
organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turintias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui. Né
viena & Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis
salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylanCius jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turin¢ig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiSkimai ir garantijos yra i¥samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty
Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekejas papildomai pareiSkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
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partneriai ir specialistai turi galiojanCius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus
leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripaZzinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.

16.3. Tiekéjas pareiSkia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos i jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamg Paslaugy rezultatg.

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teis¢je, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5 priede nurodytose
tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uZ vélavimg ar pareigy pagal Sutartj paZeidima neatleidzia Salies nuo Sutartyje
numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties vykdymo uZtikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuotq jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kickviena i Saliy turi teisg¢ gauti i§ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo buiti kompensuota didesné suma.
Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo
jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanCiy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy
pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskeja, kad kuris nors i Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i
esmés neteisingas, melagingas ar Kklaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio pareiskimo ar
garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai zala padaroma tyCia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybe, taip pat kai padaroma Zala
(nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padarytg Zala tretiesiems asmenims
atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties paZeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo patirtus
nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunktj ir
(ar) Tiekéjas esming Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais trikumais, Tiekejas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sarasg VP] 91 straipsnyje nustatyta tvarka.
Atvejai, kuomet laikoma, kad esmin¢ Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai trikumais,
nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais
trikumais gali buti pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkrecias
esminés Sutarties sglygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleistos nuo civilinés
atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1.  dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™ patvirtinty
taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sgjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés
ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming.
Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranesima, kai nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
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18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
nei§siun¢ia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
prane§imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai prane3usi kitai Saliai prie§ 5
(penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy i§tekliy arba
skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojan¢ig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma,
turéty tokj patj ekonomin;j ir teisinj efekty, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios Sutarties nuostatos.
Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei
kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos,
kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai
ar pilnai negaliojantis, negali buti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu
atveju Salys privalo veikti pagal Bendrujy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i$skyrus tokias Sutarties salygas,
kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane$ima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias) darbo
dienas (arba per kita Saliy rastu sutartg termina) privalo ianalizuoti ir jvertinti gauta informacija, pateikti
savo pastabas ir pasitilymus, pagrjstus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.
20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas privalo
paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama apie tai kita Salj.
Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i§ esmés keiCiama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties sudarymo
metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms
nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teis¢ inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdyma iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i§ $iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
Jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra laiku
pranesta, nuo prane$imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Tiekeéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdzui, Pirkéjas dél objektyviy
priezas¢iy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekejas dél to negali vykdyti Sutarties;
21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis paaiskéjo
tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai Sutarciai,
vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treCiyjy asmeny ne dél
Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy jsipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties
vykdymui;
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21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir panasiai
Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijgs su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodyty
aplinkybiy i tgsiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy
21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris)
meénesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai lakkoma Sutarties keitimu, kuris turi biiti
atlieckamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali bti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia tvarka:
21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta stabdymo aplinkybé
(Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys argumentai,
objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu
informuoja Tiekéja apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui
nepateikus konkre¢ny argumenty, fakty, pagristy rodymais, Pirkéjas turi teis¢ raStu atsisakyti patvirtinti
sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy ir
kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas raStu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Tiekéjas turi teisg
priestarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jegomis
gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiska pranesimag apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies
vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali vykdyti jokiy jiems
pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina ragytiniu susitarimu, nurodant prieZastis ir
sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinangius sustabdymo pagrinda, ir patvirtina Saliy
jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos aplinkybés
egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j periodg Pirkéjas Tiekejui
nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais,
jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime nurodytam terminui,
priklausomai nuo to, kuris jvyksta anks¢iau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai
atnaujinami anks&iau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje
numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo datg jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (ju dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo
metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui,
pragjus §iam terminui, viena Salis gali radytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti atnaujinti Sutarties
vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (desimt) dieny nuo atitinkamo
kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj pries 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai
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radytine pretenzija, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostata ir kokiu bidu kita Salis
pazeidé bei nustatyti protinga terming iStaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti j
pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sickdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatytg terming
arba motyvuotai pasiilyti kit pagrista terming. Tiekéjo teise sitilyti kitg terming nelaikoma Pirkéjo pareiga ta
terming priimti. Pretenzila gavusios Salies pasitlytasis terminas pakeicia termina, nurodyta pretenzijoje, tik
jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekeja rastu prie§ ne trumpesnj nei S (penkiy) dieny
terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose salygose ar Sutarties
pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, i, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja pries ne trumpesnj
nei 10 (desimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra 8kelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus
arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tking veikla ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka analogiSka situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeiCia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy P irkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis i$nyksta;

22.2.2.6. pasikeiCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo ir
dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo strukttira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelicka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i§ pirkimy priezitirg atliekanCiy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacijg nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas veluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt) darbo
dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj pateikti;
22.2.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekeéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo
mteresy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios latkomos nacionaliniam saugumui uztikrinti strategiskai
svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankeijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy
sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankciy, kaip tai apibrézta Sankciy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai
ispéjes Tiekeja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo
nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
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sumoketi Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas
Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dalj Specialiosiose salygose
nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties
vykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j
nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas paSalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinimg ar i$nykusias aplinkybes, dél kuriy
buvo inicjjuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prie§s ne trumpesnj nei 30
(trisdesimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus, kai
Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokejimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20 (dvideSimt) proc.
Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisdesSimt) dieny nesumoka Tiekéjui
moketiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu prieS ne trumpesnj nei 10
(desimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytingje pretenzijoje
nurodyta terming neistaiso pazeidimo, i$skyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta atvej.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi arba
atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutart] tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj Susitarima

22.3.4. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikkoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina pazeidima arba
Snyksta aplinkybés, dél kuriy buvo iicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali biti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekéja apie
pasalinta pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo micijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.4. galiq teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrin€jimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esme licka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo del
Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina perduoti
pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS
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23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekes, Tiekéjas turi teis¢ keisti prekiy modelj ir
(ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekes, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy
tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai
apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45

straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiciamos prekés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés, o
lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiilyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinanCius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius,
pristatomos prekes turi buiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké Pirkéjui
raSytinj praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikimg. Pirkéjas turi
teis¢ nesutikti su prekeés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy pateikimas
nepagrindzia keiCiamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei
Sutartyje nurodytos prekes;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei pasitilyme
nurodyta kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaromas kita
kalba arba iSverciamas j kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas Sutarties
tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).
24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna
tokj prane$ima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus praneSimus ir informacijg turi siysti pagal naujuosius
kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol kita Salis negauna
tokio pranesimo, prane§imo isiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas
tinkamu.
24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi biti jteikiamas
pasirasytinai ir latkomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.
24.4. Jeigu prane§imas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.
24.5. Jeigu praneSimas siunc¢iamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavejas ji gavo tada, kai jis gavo
pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINéU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie ginCai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy arba jy
jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neissprendzia ginto deryby biidu, tuomet toks gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis
i Sios Sutarties arba susijgs su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas
Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.

25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.
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C. TIEKEJO PASIULYMO DOKUMENTU FORMOS

https://toltec.cpva.lt/R eports/D ocument.aspx?D ocument] d=33326& s=32d6& status=1&partid=95b90

C. TIEKEJO PASIULYMAS 1-AI PIRKIMO DALIAI

IAE labai mazo aktyvumo radioaktyviyjy atlieky kapinyno statybos Visagino savivaldybéje, Druksiniy kaime
(IT statybos etapo) projekto vykdymo priezitiros ir projekto koregavimo paslaugy pirkimas

Tiekéjo pavadinimas [jei tai tiekéjy grupe, nurodyti: jungtinés
veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, sudaryta is:
[nurodyti visy partneriy pavadinimus] |

Atsakingasis  partneris [nurodyti atsakingojo  partnerio
pavadinima, jei pasitlyma teikia tiekéjy grupé]

Tiekéjo adresas [jei pasitilyma teikia tiekéjy grupe, nurodyti visy
partneriy adresus]|

UZ pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefonas, el. pasto adresas

Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis Sio pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose.

Sitilomos Sios paslaugos:

Valiuta:|Eurai
Eil. . .1 |Mato Vieneto kaina Maksimalus | Maksimali suma
Nr. Paslaugos pavadinimas vnt. (ikainis) be PVM kiekis4 be PVM2
Statnio  projekto  vykdymo
priezitiros paslaugos ir raSytines
1 |ir Zodines konsultacijos dél Val 220
projekto sprendimo
jgyvendinimo
) Darbon ir Techninio projekto Val 120
korekcijos
Maksimali kaina be PYM2:
PVM (jrasykite tarifg) kaina>:
Maksimali kaina su PVM %

Maksimali kaina su PVM Zodziais:

Jei suma skaiCiais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.



https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=33326&s=32d6&status=1&partid=95b90

1 - paslaugos pavadinimas turi atitikti technin¢je specifikacijoje nurodytg paslaugos pavadinima.

2 - kainos nurodomos suapvalintos, palieckant du skaitmenis po kablelio.

3 - tais atvejais, kai pagal galiojanCius teisés aktus tickéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skilciy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy P VM nemoka.

4 - kiekvienoje pozicijoje nurodytas kiekis yra maksimalus. Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti viso

nurodyto paslaugy kiekio.

Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad i misy siiloma kaing jskai¢iuoti visi mokesciai bei
visos sutarties vykdymo iSlaidos ir kad mes prisiimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias, teikdami
pasitlyma ir laikydamiesi techninés specifikacijos salygu, privaléjome jskaiciuoti j pasiiilymo
kaina.

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtiekéjus ar specialistus ir ekspertus:
(Pildoma, jei tiekéjas ketina sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjq ar specialistus ir
ekspertus, kurie pasiiilymo pateikimo metu néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo (-y) subtiekéjo (-y),
darbuotojai, taciau laiméjimo atveju bus jdarbinti):

Isipareigojimy dalis, nurodant konkre¢ius pagal sutartj
prisiimamus jsipareigojimus, kuriai ke tinama pasitelkti
subtiekéja, ir/ar kvalifikacijos reikalavimas (-ai), kuriam (-iems)
pagristi bus remiamasi nurodytu subtieké ju, specialis tu ir/ar
ekspertu

Subtiekéjo pavadinimas,
specialisty ir/ar
ekspertu vardas, pavard
é

Eil.Nr.

Kartu su pasititymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaifius
1.

Pasitilymas galioja 180 kalendoriniy dieny nuo pasititymy pateikimo termino pabaigos.

Nurodome, kad Siose pasitilymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija:
Eil.Nr. Konfidencialios pasiiilymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas




1-o0s pirkimo dalies pasitlymo priedas Nr. 1.

{PAVYZDYS}

{Tiekéjo pavadinimas)

VT Ignalinos atominé elektriné

TIEKEJO DEKLARACIJA
{data}

Patvirtinu, kad {fiekéjo pavadinimas} i pasitlyme pirkimui ,,JAE labai mazo aktyvumo radioaktyviyjy
atlieky kapinyno statybos Visagino savivaldybéje, DrikSiniy kaime (II statybos etapo) projekto vykdymo
prieziiiros ir projekto koregavimo paslaugy pirkimas* siiilomos prekés / paslaugos (jei taikoma) netenkina
pasitlymo atmetimo kriterijy, tai yra:

1.

tiekéjas, jo subtiekéjas, tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy (jskaitant jy
sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys néra juridiniai asmenys,
registruoti valstybése ar teritorijose™, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame
valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasiilymams taikomas Sis pasitlymo atmetimo
pagrindas, sarase;

tickéjas, jo subtickéjas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tick€jo sitlomy prekiy (jskaitant jy
sudedamgsias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys néra fiziniai asmenys,
nuolat gyvenantys valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasitilymams taikomas $is pasitilymo
atmetimo pagrindas, sgrase arba turintys tokiy valstybiy pilietybe;

prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) kilmé néra ar paslaugos neteikiamos i§ valstybiy ar
teritorijy, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su
kuriomis susijusiems pasititymams taikomas §is pasititymo atmetimo pagrindas, sarase;

Lietuvos Respublikos Vyriausybe, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterjjais, néra priémusi sprendima, patvirtinantj, kad 1 ir 2 papunkc¢iuose
nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio saugumo
mteresy;

1 ir 2 papunkciuose nurodyti subjektai neturi interesy, galin¢iy kelti grésme nacionaliniam saugumui.
tickéjas, jo subtiekéjas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, nevykdo veiklos valstybése ar
teritorijose®, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su
kuriomis susijusiems pasititymams taikomas Sis pasiiilymo atmetimo pagrindas, sarasSe, ir néra tkio
subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo veikla tokiose valstybése ar teritorijose, narys arba jos
vadovas, kitas valdymo ar priezitiros organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys)
teis¢ atstovauti tickéjui, subtiekéjui, ikio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar ji kontroluoti, jo
vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, ir tokiu biidu nedalyvauja tokiy tikio subjekty grupiy ir (ar)
tikio subjekty veikloje.

*Valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems vieSyjy pirkimy pasittymams taikomos Lietuvos Respublikos

viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalies nuostatos, sarasas:

SNk W=

Rusijos Federacija.

Baltarusijos Respublika.

Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.

Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija.
Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardas, pavarde)
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DALYVIO PATIKRINIMUI BUTINI DUOMENYS

Si forma turi biti pildoma ir dokumentai teikiami tik ekonomiskai naudingiausiq pasiilymg
pateikusio tiekéjo perkanciosios organizacijos reikalavimu, nebent siekdama uztikrinti tinkamg
pirkimo procediros atlikimg, perkancioji organizacija  reikalaus pateikti uzpildytg formg ir
dokumentus iki ekonomiskai naudingiausig pasiiilymo nustatymo.

Juridinio asmens pavadinimas (arba fizinio asmens vardas ir

L1 pavardé)

1.2. |Juridinio asmens kodas (arba fizinio asmens kodas)

Juridinio asmens registracijos adresas (arba fizinio asmens
faktiné gyvenamoiji vieta)

1.4. |Vietos, kurioje faktiSkai vykdoma veikla, adresas

1.3.

Juridinio asmens valdymo organy nariai (asmens vardas,
pavardé, asmens kodas)

Juridinio asmens vyriausiasis buhalteris arba apskaita tvarkanc¢io
padalinio vadovas ar jmonés apskaitg tvarkantis kitas juridinis
asmuo (asmens vardas, pavardé, asmens kodas arba juridinio
asmens pavadinimas, kodas)

L.5.

L.6.

Pagrindné informacija apie siiilomg preke (pavadinimas,
modelis, ypatybés, gamintojas ir kimés Salis), paslaugas ar
darbus (trumpas paslaugy ar darby apibudinimas, paslaugy
teikimo ar darby atlikimo vieta)

1.7.
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Eil.

Dokumento
pateikimo Zymé —
» 1aip* arba

Dokumentas
Nr.
»Ne“ (nurodoma
prieZastis)
1 2 3

2.1.

Jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, ar juos
kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo, pateikiama:

¢ Juridiniy asmeny registro iSpléstinis iSrasas;

e Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos iSrasas;

e arba atitinkami valstybés narés ar treCiosios Salies institucijos (profesiniy
ar veiklos tvarkytojy, valstybés jgalioty institucijy pazymos, kaip yra
nustatyta toje valstybéje, kurioje tickéjas registruotas) iSduoti dokumentai.

Jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, tkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, ar juos
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo, pateikiama:

e Asmens tapatybg patvirtinancio dokumento (tapatybés kortelés ar paso)
kopija;

e Pazyma apie deklaruotg gyvenamaja vieta arba atitinkami valstybés narés
ar treciosios Salies dokumentai.

2.2.

Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, — pateikiama jo (jeigu reikia — ir sutartinai
veikianiy asmeny) galutiniy savininky, kurie tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai
kontroliuoja tiekéja, sarasas ir jy duomenys (juridinio asmens pavadinimas, kodas,
fizinio asmens vardas, pavardé, asmens kodas). Pateikiama Juridinio asmens
naudos gavéjy iSrasas arba atitinkami valstybés narés ar treCiosios Salies
mstitucijos (profesiniy ar veiklos tvarkytojy, valstybés jgalioty institucijy pazymos,
kaip yra nustatyta toje valstybéje, kurioje tiekéjas registruotas) iSduoti
dokumentai.

2.3.

Jei tiekéjas yra juridinis asmuo, — duomenys apie jo (jeigu reikia — ir sutartinai
veikianCiy asmeny) galutiniams savininkams, kurie tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai
kontroliuoja tiekéja, nuosavybés teise priklausan¢iy jmoniy, taip pat jmoniy, kuriy
dalyviai jie yra, sarasai ir jy duomenys (juridinio asmens pavadinimas, kodas).

2.4.

Valstybiy, kuriose tiekéjas vykdo veikla, sgrasas ir veiklos pobudis, taip pat verslo
kooperacijos ir partnerystés rysiais susijusiy kity valstybiy subjekty sarasas ir jy
duomenys (juridinio asmens pavadinimas, kodas, fizinio asmens vardas, pavarde,

asmens kodas, valstybés, kuriose Sie subjektai veikia).




EKSPERTU SARASO FORMA

EKSPERTU SARASAS

Eksperto vardas,
pavardé

Siiiloma pozicija
sutartyje

B endra patirtis
(metais)

ISsilavinimas

Specializacijos

sritys

Specialioji
patirtis (metais)
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D. KITAINFORMACIJA
PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA

PASLAUGU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

Tiekéjas:

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Visos teikiamos paslaugos, nurodytos paslaugy sarase, buvo suteiktos, pateikti visi reikalingi dokumentai
(sertifikatai, naudojimo ir priezitiros instrukcijos ir panasiai).

Pirkéjas suteiktas paslaugas priémé ir patvirtina, kad suteiktos paslaugos atitinka sutarties salygas.

Paslaugy sarasas:
Valiuta:| Eur

.. Paslaugos

Eilés suteikimo Paslaugos arba prekés Mato|,,. .. Vi.e neto Suma
(Etapo) .. . . . N Kiekis| kaina be be
Nr terminai pavadinimas ir/ar apraSymas | vnt. PVM PVM
) pradzia | pabaiga

1 2 3 4 5 6 7=6x%5

IS viso be PVM:

PVM [tarifas]":

IS viso su PVM:

Tiekéjo atstovas

Pirkéjo atstovas:

Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas:

Data: Data:

A.V.

A.V.

* - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys
nepildomos ir nurodomos priezastis, dél kuriy tiekéjas PVM nemoka.

Trisalés atsiskaitymo sutarties forma

TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS
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20 m. __d. Nr.

Vilnius
Perkanciosios organizacijos pavadinimas:
Imonges kodas:
P VM mokeétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios sgskaitos numeris:
toliau — Pirkéjas,
Tiekéjo pavadinimas:
Imonges kodas:
P VM mokétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Tiekéjas,
(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti tiekéjy grupé, nurodyti, is kokiy ikio
subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo
partnerio pavadinimg bei Sj partnerj atstovaujancio asmens pareigas, vardq ir pavarde)
ir
Subtiekéjo pavadinimas:
Imonés kodas:
P VM moketojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Subtiekéjas,
toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos | tai, kad
[Pirkéjas ir Tiekéjas] [jrasyti datq] sudaré vieSojo pirkimo-pardavimo sutart] Nr. [jrasyti numerj] (toliau

— Pirkimo sutartis), siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarka pagal Pirkimo sutarties specialiyjy
salygy [jrasyti punkto numerj] punkta, sudare $ig triSale atsiskaitymo sutartj (toliau — TriSalé sutartis).

1. straipsnis. Sutarties dalykas
1.1. Sios Trialés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir salygos.

1.2. Siuo Susitarimu yra jgyvendinamos Pirkimo sutarties salygos. Jokios Sios Trisalés sutarties nuostatos
neturi buti aiskinamos kaip priestaraujancios ar panaikinancios Pirkimo sutarties salygas.

61



1.3. straipsnis. Atsiskaitymo tvarka

1.4. Avansinis mokéjimas nemokamas. Pirkéjo pareiga sumoketi Subtiekéjui pagal Sig TriSale sutartj
atsiranda tuo pa¢iu momentu, kaip ir Pirkéjo pareiga sumokeéti Tiekéjui pagal Pirkimo sutartj.

1.5. Kiekvieno mokéjimo suma nustatoma pagal faktiSkai [suteikty paslaugy kiekj bei jy verte ir/arba
[pristatyty prekiy kiekj bei jy verte].

1.6. Subtiekéjas pries teikdamas mokéjimo dokumentus Pirkéjui pateikia Tieké€jo pasiraSymui ir patvirtinimui
tinkamai jformintus P irkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius): TriSalés atsiskaitymo
sutarties perdavimo-priémimo aktg ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaita (jeigu taikoma).

1.7. Sutarties Salys susitaria, jog Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi tinkamai
fformintais i pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo [suteiktas
paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] bei dokumenty
fforminimas atitinka Pirkimo sutarties salygas;

1.8. Tiekéjas gaves i§ Subtiekéjo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustates, kad
dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga,
[suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties sglygas, pateikti dokumentai jforminti
tinkamai, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo dienos:

1.8.1. pasiraSo ir patvirtina TriSalés atsiskaitymo sutarties perdavimo-priémimo akta;
1.8.2. PasiraSo ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma);
1.8.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus P irkéjui.

1.9. Jeigu Tiekéjas nustato, kad Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra netinkamai
fforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai, dokumentuose
pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos]
[pristatytos prekés] neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kitiems neatitikimams Tiekéjas turi ne
veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoti apie tai
Subtiekeja, nurodydamas trikumus ir nustatydamas protingg terming trikumams pasalinti.

1.10. Per Tiekéjo nustatyta terming Subtiekéjui pasalinus trikumus, Tiekéjas nustatyta tvarka pakartotinai
patikrina dokumentus ir pateikia pasirasytus ir patvirtintus dokumentus P irkéjui.

1.11. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming ne trumpesnj kaip 5 darbo dienos] nuo Pirkimo
sutarties vykdymo dokumenty gavimo dienos, patikrina pateiktus dokumentus i, jeigu pateikti dokumentai yra
tinkamai jforminti, dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas) [pristatytas prekes] yra
teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties salygas, pasiraso TriSalés
atsiskaitymo sutarties perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasiraSytus
dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.12. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Tiekeéjo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti ne visi
Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose pateikta informacija apie
[suteiktas paslaugas) [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés]
neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, raStu informuoja Tiekéja, nurodydamas trikumus ir
nustatydamas protingg terming trilkumams pasalinti.

1.13. Per Pirkéjo nustatyta terming Tiekéjui paSalinus trikumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkéjas ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo dienos, pasiraso TriSalés
atsiskaitymo sutarties perdavimo-priémimo akta ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia pasiraSytus
dokumentus Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.14. Subtiekéjas tik gaves be ilygy visy Saliy suderintg ir pasiradyta TriSales atsiskaitymo sutarties
perdavimo-priémimo akta, suformuoja elektroning saskaitg-faktira/PVM saskaitg-faktirg (toliau —
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Elektroniné saskaita) ir per saskaity administravimo bendraja informacing sistema SABIS adresu
https:/sabis.nbfc.1t/ pateikia ja Pirkéjui.

1.15. Jei Subtiekéjas pateikia saskaitg kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ tokios sgskaitos neapmokéti.

1.16. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi biti ne ilgesnis, uz Pirkimo sutartyje
nurodytg atsiskaitymo terming] nuo Elektroninés sgskaitos gavimo dienos, patikrina Elektroning saskaitg ir,
jeigu pateikta Elektroniné sgskaita yra tinkamai jforminta perveda IéSas j Subtiekéjo nurodyta banko saskaitg

1.17. Ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio pabaigos Pirkéjas rastu
teikia informacija Tiekejui apie per ataskaitinj ménes; atliktus mokéjimus Subtiekéjui..
2. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo salygos

2.1. Visi TriSalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti §aliq jgalioty atstowy.
Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

2.2. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kickviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
praSyma bei ji pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo ji $nagrnéti per 10

(desimt) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo
teisé priklauso Pirkéjui.

2.3. TriSalé sutartis keiCiama Siais atvejais:
2.3.1. kai kei¢iamos Pirkimo sutarties salygos, turinCios jtakos TriSales sutarties jgyvendinimui;
2.3.2. kai kei¢iamos Subtiekimo sutarties salygos, turinCios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimusi;
2.3.3. kitais atvejais.
2.4. Trisalé sutartis gali biti nutraukiama rastisku visy Saliy susitarimu $iais atvejais:
2.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;
2.4.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis;
2.4.3. kai nutraukiama P irkimo sutartis.
3. straipsnis. galiq atsakomybé
3.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos VRespub]ikos teisés aktus, Sig TriSale sutartj
ir kitus su Sios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo
Isipareigojimus, prisiimtus Sia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena
kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdymg.

3.2. Tiekéjas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamga jvykdyma, o Subtiekéjui —
Pirkejo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

3.3. Pirkéjas ir Subtiekéjas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su sutarciy,
kiekvieno 1§ jy sudaryty su Tiekéju, pazeidimu.

4. Straipsnis. Baigiamosios nuostatos
4.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Trisale sutartj.
4.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saly nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo, taip pat

neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkancia teisés
akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriSalés sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
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4.3. Trialés sutarties Salys susira§inéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai
pateikti kitai Saliai arba isiysti registruotu ar elektroniniu pastu preambuléje nurodytais adresais, kitais
adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranegima.

4.4. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasira§ymo diena, jei Salys pasiraso skirtingu metu, Sutarties
Jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraSo data.

4.5. Susitarimas pasiraSomas Saliy kvalifikuotais elektroniniais paragais.

4.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, pricme ja kaip atitinkancia jy
tikslus.

Tiekéjo atstovas Subtiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas
Vardas, Pavardé: 'Vardas, Pavardé: 'Vardas, Pavardé:
P areigos: Pareigos: P areigos:
ParaSas: ParaSas: Parasas:
Data: Data: Data:




1 priedas

TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO

PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

FORMA

Pirkimo sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas:

Pirkimo sutarties pasiraSymo data:

TriSalés sutarties Nr.:

TriSalés sutarties pasiraSymo data:

Tiekéjas:

Subtiekeéjas:

Pirkéjas:

Visos [tiekiamos prekés] [suteiktos paslaugos] nurodytos [prekiy] [paslaugy] saraSe, buvo [pristatytos]
[suteiktos], pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieZitiros instrukcijos ir panasiai).

Pirkéjas [pristatytas prekes| [suteiktas paslaugas] priemé i patvirtina, kad [pristatytos prekés]
[suteiktos paslaugos] atitinka sutarties salygas.

[Prekiy] [Paslaugy] sarasas:

Valiuta:| Fur
. . . . Prekés] [Paslaugos] pavadinimas Vieneto|(Suma
BiL|[Ussakymo| |Pristatymo) | Vietos || Garantinis| P! e  PEvEE . |Mato . .
. . (ivardinant tikslius gamintojy ir modeliy Kiekis| kaina | be
Nr.| data]l |[Suteikimo] data|adresas| ferminas) pavadinimus) vnt. be PVM | PVM
1| 2 3 4 5 6 7 8 g |100%
I§ viso be PVM:
PVM [tarifas]*:
IS viso su PVM:

Sis aktas neatleidzia Tiekéjo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodytg
Pirkimo sutarti vykdymo.

Perdavé Subtiekéjo atstovas Patvirtino Tiekéjo atstovas Priémé Pirkéjo atstovas
'Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
P areigos: Pareigos: P areigos:
Parasas: Parasas: Parasas:
Data: Data: Data:




A.V. A.V.

* - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos
priezastis, dél kuriy tiekéjas PVMnemoka.




